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W numerze

Od Redaktora

Drodzy Czytelnicy,

Oddajemy do Waszych ragk numer
szczegolny, poswiecony Kresom daw-
nej Rzeczpospolitej.

Bo obserwujac rozwoj Festiwalu
Kultury Kresowej, jaki od prawie
trzydziestu lat odbywa sie w Mra-
gowie, widzimy jak zywa i atrakcyj-
na jest polskos¢ na Wschodzie i jak
wielu mieszkaricow naszego woje-
wodztwa pamieta o swoich kreso-
wych korzeniach.

Festiwal jest niekonwencjonal-
nym zjawiskiem kulturowym i jedy-
na tego rodzaju propozycja w kraju.
Podczas trzech dni festiwalowych
w Mragowie mozna ogladac wy-
stepy kapel, chéréw oraz zespotow
plesni I tardca z Litwy, Bialorusi,
Ukrainy oraz goscinnie z Eotwy,
Czech 1 Rosji. Wystepom towarzy-
sza wystawy plastyczne, fotograficz-
ne, rekodziela, wieczory poetyckie,
kiermasze i degustacje kresowych
potraw. Festiwal odbywa sie przy
honorowym patronacie Prezyden-
ta Rzeczypospolitej Polskiej oraz
wsparciu finansowym Senatu RP.

Wydarzenie rokrocznie przycia-
ga ponad pét tysiaca dziataczy po-
lonijnych, chérzystow, Spiewakow,
tancerzy, plastykéw, twoércow lu-
dowych, poetow, pisarzy, dzienni-
karzy, intelektualistéw, profesoréw
1 autorow piszacych o historii Kre-
sow. Nie brakuje widzéw z Polski,
dzieki ktorym Gala Festiwalu Kultu-
ry Kresowej w mragowskim amfite-
atrze wypelnia sie niemal po brzegi
(ok. piec tysiecy miejsc).

Warto podkreslic, Ze pomysto-
dawca festiwalu jest mragowski Od-
dziat Towarzystwa Milosnikow Wilna
1 Ziemi Wileniskiej, a koordynatorem
wiekszosci dzialan 1 wspolorganiza-
torem imprezy jest Mragowskie Cen-
trum Kultury. O idei festiwalu pisze
prezes tego oddzialu Hanna Szym-
borska, a dyrektorka MCK, Agnieszka
Michalska opowiada o swoim zafa-
scynowaniu tg imprezg.

Co roku do Mragowa przyjezdzajq
tez dziennikarze z kresowych me-

diéw polonijnych. Sg to przedstawi-
ciele redakcji m.in. z Litwy: ,Kurier
Wileniski”, ,,Radio znad Wilii", ,Wil-
noteka”, ,Soleczniki’, ,Nasza Gaze-
ta”, ,Spotkania”, ,Magazyn Wileriski”;
z Biaforusi: ,Glos znad Niemna’,
~Magazyn Polski”, ,Echo Polesia’,
,Radio znad Niemna i Berezyny’,
,TV Nad Niemnem’; z Ukrainy: ,Ku-
rier Galicyjski’, ,Monitor Wolyniski’,
,Nasze Drogi’, ,,Polskie Stowo”.

Dlatego postanowiliSmy opraco-
wac projekt stuzacy integracji sro-
dowiska dziennikarskiego oraz kul-
turowego z Polski i Kreséw poprzez
organizacje warsztatow dziennikar-
skich, spotkanl autorskich i wymia-
ne miedzynarodowych medialnych
doswiadczen. Efektem maja by<c pu-
blikacje, nie tylko w ,Bez Wierszow-
ce”. W tym roku przewazali w tym
projekcie, z oczywistych wzgledow,
dziennikarze z Polski, pisze Mate-
usz Kossakowski, pomystodawca
tego projektu. PokazaliSmy im uro-
ki naszego wojewddztwa poprzez
wizyty w Swietej Lipce i1 Reszlu,
1 oczywiscie w Mragowie. Czlon-
kowie naszego Oddziatu odbyli tez
indywidualne sentymentalne po-
drdze na Kresy, napisali nowe ksigz-
ki, reportaze i wiersze poswiecone
Kresom: niektére z nich przeczyta-
cie na tych famach.

Ale nie bylo to jedyne wydarze-
nie, na ktérym skupialy sie nasze
dziafania. Tradycyjnie rozpocze-
lismy serie wystaw nagrodzonych
prac w IV Konkursie na Rysunek
Prasowy im. Aleksandra Wolosa
- prawie Kresowiaka! (odbyly sie
juz w Olsztynie, Swiatkach i Opo-
lu). Benefis 35-lecia pracy tworczej
obchodzit nasz czotowy rysownik
1satyryk Zbigniew Piszczako, pomy-
stodawca i gléwny organizator tego
konkursu.

Mysle wiec, Ze z zainteresowa-
niem przeczytacie Parstwo to, co
przygotowaliSmy w tym kresowym
wydaniu naszego czasopisma.

Zycze milej lektury.

WAz LA
MALVRY

Ten numer ,Bez Wierszowki” zostat sfinansowany ze Srodkéw
Samorzadu Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego
w ramach realizacji zadania publicznego
»Medialnie o Kresach — warsztaty integracyjno-dziennikarskie
podczas Festiwalu Kultury Kresowej”

1 Od redaktora

2 Z Hanna Szymborska rozma-
wia A. Zb. Brzozowski

4 M. Kossakowski — Warsztaty
integracyjno-dziennikarskie
w Mragowie

6 E. Mierzyriska — Wilenskie
impresje

8 H. Szymborska — Wielkie
mragowskie serca

9 Z. Potoniewicz, E. Mierzynska
— wiersze

10 t. Uszakowa — Historia
znad Prutu

12 M. Kossakowski rozmawia
z Agnieszkg Michalska

14 Satyrycznie — Z. Kotaczek
i A.Zb. Brzozowski

15 Blur prezentuje — W ramach
witryn

16 Z. Piaskowski — BezKresy
Ryszarda Bitowta

18 J. Chrunik — Zwiazki Tarasa
Szewczenki z Polakami

20 J. Rostan — Sztuka pisania,
sztuka czytania

21 M. Seroka — Prawo dla kazdego

22 15 lat ,Debaty”, Dziennikarze
w Gietrzwatdzie

23 Wydarzenia - recenzje
i informacje

24 Komunikaty — jubileusze
i nagrody

Zdjecia na oktadkach:

1 E. Mierzynska: Cmentarz
na Rossie, grobowiec Matki
i Serca Syna, czyli Marii
Pitsudskiej z Billewiczow
i J6zefa Pitsudskiego;
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Hanna Szymborska — poetka, promotorka poezji, wydawca,
animatorka kultury. Humanistka z dyplomem ekonomisty. Po-
chodzi z Mazowsza, od prawie pdl wieku mieszka w Mragowie.
Cztonek Warminsko-Mazurskiego Oddziatu Stowarzyszenia
Dziennikarzy Polskich, cztonek wspierajacy Zwigzku Literatow
Polskich Oddziat w Olsztynie. Autorka siedmiu tomikéw poezji,
szesciu ksigzek wspdtautorskich, kilkunastu antologii, audiobo-
oka i ksigzki reporterskiej Pracuje spotecznie z utalentowang
literacko mtodzieza mragowskich szkoét srednich. Zatozycielka
mitodziezowego ,Saloniku Literackiego”, ktéry prowadzi od 2015
roku. Organizuje nieformalne grupy dyskusyjne (np. O literaturze
przy samowarze”), uczestniczy w mragowskiej Lozy Literackiej.
Publikuje w czasopismach i portalach internetowych, prowadzi
poetycka strone: www.szeptywiatru.pl. W 2020 roku zostata
Prezesem Towarzystwa Mitosnikéw Wilna i Ziemi Wilerskiej
Oddziat w Mragowie. Stowarzyszenie to jest tworcg i jednym z
gtéwnych organizatoréw tradycyjnego Miedzynarodowego Fe-
stiwalu Kultury Kresowej (odbyto sie juz 27 edydjil). Wspotpracuje
z twércami pochodzacymi z Kreséw — Litwy, Biatorusi

i Ukrainy. Corocznie w sierpniu wspoétorganizuje Wieczory Poezji
Kresowej. Za wszechstronng dziatalno$¢ uhonorowano jg kilkoma
wyréznieniami i odznaczeniami.

Pisze z potrzeby serca

Z Hanng SZYMBORSKA rozmawia Andrzej Zb. BRZOZOWSKI

Nazwisko chyba troche zobowiazuje?

Raczej nie. Nazwisko mam ,po mezu”.
Czasem w rozmowach pojawiaja sie pytania,
czy pani Wistawa Szymborska to kto$ z rodzi-
ny - zawsze odpowiadam, zgodnie z prawda,
ze nic mi o tym nie wiadomo. Posiadam
piekne nazwisko rodowe: Arbuszewicz. Moja
rodzina pochodzaca z Mazowsza, nieliczna
zreszta, jako najprawdopodobniej jedyna
w Polsce moze sie tym nazwiskiem szczycic.

Podobno to sprawa przypadku, ze Pani wiersze
ujrzaly swiatto dzienne?

Méwi sie, ze w zyciu nie ma przypad-
kéw. Ale w moim, by¢ moze, kilka istot-
nych zdarzyto sie. Pisalam ,od zawsze’,
jeszcze w czasach szkoly podstawowej,
potem $redniej i oczywiscie byto to pisanie
zgodne z wiekiem. Poniewaz bylam zawsze
osoba niesmialg i maloméwna, jednak
wrazliwa (tzw. typ ,megawrazliwca”) i to,
czego nie bytam w stanie czasem opowie-
dzie¢, zapisywatam, tworzac przerdzne
opowiadania, wiersze, wierszyki itd. Moja
wyobraznie ksztattowata niezliczona ilos¢
ksiazek, ktére przeczytatam w dziecinstwie
i w latach szkolnych. To moje ciagte czyta-
nie trwa do dzis. Juz w szkole $redniej pi-
satam sporo ,do szuflady”. Potem przyszio
inne zycie: rodzina, dzieci, choroby, zma-
gania dnia codziennego. Pisanie jednak
pomagato mi pokonywac trudnosci. Zeszy-
ty z moimi zapiskami przechowuje do dzi-
siaj. W swoich wierszach dawatam upust
emocjom, przezyciom itp. I taki stan rze-
czy trwatby nadal, gdyby nie uczestnictwo
w warsztatach poetyckich prowadzonych
kiedys przez Wojciecha Kassa, potem przy-
naleznos¢ do Lozy Poetyckiej dzialajacej
w Mragowie oraz znajomosc¢ z krakowskim
poeta Markiem Czerwiec-Dzierzymirskim.
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To on naméwit mnie do publikacji wierszy
na portalach internetowych i to z nim oraz
z Kiarg Teresa Durniskg wydalismy pierwsza
ksiazke wspotautorska ,Pierscienie ognia”.
To byt 2013 rok. I potem, prawem serii, wy-
dawatam nastepne ksigzki. Jest ich juz spo-
ro. Za rok bedzie malutki jubileusz mojej
poetyckiej przygody.

Mowi Pani, ze jej poezje pisze zycie?

To prawda, moja poezje pisze zycie. Pi-
sze, zawsze pisatam przede wszystkim dla
siebie. Wiersze moje byly i sa wyrazem prze-
zy¢, emocji, zmagania sie z zyciem, mojego
subiektywnego postrzegania $wiata.

Sa tez pasmem przemyslen o uplywaja-
cym czasie, cierpieniu, matych radosciach,
o zyciu u jego zréodla. Wiekszos¢ z nich ma
wymowe egzystencjalna. Z biegiem uplywa-
jacych lat, wracam coraz czesciej do swoich
korzeni, do miejsc, gdzie sie urodzitam i wy-
chowatam. Do miejsc, gdzie nadal szumia
sosnowe lasy i tany zb6z, z dala od zgietku
i pospiechu miast, tam, gdzie zycie wyzna-
czaly kiedys pory roku i ludzie zyli w zgodzie
z naturg. Tam, gdzie pozostawilam moje
serce 1 moje najlepsze wspomnienia. Moje
tesknoty to czesty temat wierszy - natura
sama w sobie i zycie cztowieka pozostajace
w zgodzie z nia.

Piszac wiersz nie wymyslam sobie te-
matu, bo jego tworzenie jest bardzo ulotne,
zwigzane z przezyciem, z chwila emocji.
Wiersz jest jak placz czy rados¢, jego pisaniu
towarzysza szczegélnego rodzaju emocje,
ktére w danej chwili szarpia serce. I nie ma
nic ponad to. Emocje nagromadzone w du-
szy sprawiaja, ze daje im upust, przelewajac
stowa na papier. Wiersz powstaje w takim
czasie rzeczywistym, ile naprawde potrzebu-
je chwil do jego napisania. I juz nie wracam

do tego. Wiersze moje przez tak dziwne ich
tworzenie, pozostaja proste w formie, nie
ozdabiam ich, nie szlifuje, nie poprawiam.
Bo, po co.

Tworczosé poetycka jest dla Pani pasja, czy bar-
dziej potrzeba i sposobem komunikacji z czytel-
nikami?

Pisze z potrzeby serca. Czy przez swoje
wiersze chce przekazac¢ co$ innym? - Tak,
wiersz stanowi pewien rodzaj komunikacji
z czytelnikiem. Powiem za klasykiem ,nikt
nie tworzy literatury dla samego siebie,
kazdy utwor jest czescig dialogu - ze soba
i z bliznim”. Zrozumiatam to w momencie,
kiedy zaczetam spotykac sie z czytelnikami
na wieczorkach poetyckich. Czasem prze-
kazuje te nieoczywista maksyme miodym
ludziom fascynujacym sie literatura piekna.

Wena twoércza przychodzi sama, czy potrzebny
jest do tego odpowiedni nastré;j?

Moja tworczos¢ to emocje, ktére to-
warzysza mi w zyciu. Zaréwno te pozy-
tywne, ktére dodaja czltowiekowi skrzydet,
jak i zte, nienawistne, ktére przewijaja sie
wciaz przez nasze zycie, dotykajac nas bez-
posrednio, albo tworzac tlo dla poczynan
ludzkich, obok. Zte, niszczycielskie emocje
izdarzenia tez sa przyczyna i powodem mo-
jego pisania. To zycie. Wena ? Ona jest jak
wiatr péinocny albo deszcz jesienny, jak
poranek rozswietlony storicem czy radosny
$miech dziecka, jak westchnienie utrudzo-
nego wedrowca, zapach powietrza po burzy,
jak wschod albo zachdd storica.. Przychodzi
znienacka, atakuje glowe i serce wrazenia-
mi, ktérych nigdy nie sposéb bytoby wymy-
$li¢ 1 wypowiedzie¢, to tylko chwila, ktéra
szybko gasnie i nie wraca. Czasem jednak
pojawia sie. Czy to wlasnie wena?



Co Pania inspiruje do tworczego, poetyckiego
dziatania?

Inspiracji jest wiele, czasem trudnych do
okreslenia, najwazniejsza jednak jest samo
zycie. Czesto pisze z potrzeby serca. O czlo-
wieku, ktéry nie posiada tzw. uczué wyz-
szych, moéwi sie, ze ,nie ma serca’, nie jest
w stanie ptakac i Smia¢ sie, nie jest w stanie
cieszy¢ sie tym, ze $wieci storice, ze budzi
sie rano i oddycha, ze dane jest mu przezy¢
nastepny dzien. Nasza wrazliwo$¢ w pew-
nym stopniu kresli nasze odczucia. Tak sie
sktada, ze jestem ,megawrazliwcem’, wiele
rzeczy i spraw postrzegam, by¢ moze, troche
inaczej, silniej. T to, co mnie dotyka bezpo-
$rednio, inspiruje moja wyobraznie i pobu-
dza do dziatania.

Wydata Pani trzy antologie z twdrczoscia mto-
dych mragowskich poetéw, mamy wiec uzdol-
niona literacko mtodziez?

Tak, powstaly trzy antologie z twérczo-
Scig mlodych mragowskich poetéw, uczniéw
szkot $rednich skupionych w ,Saloniku Lite-
rackim’, ktéry wymyslitam, stworzytam i pro-
wadze wolontarystycznie przez ponad siedem
lat. Ksiazki te powstaly przed pandemia. Trzy
tytuly, podobne zalozenia, zmienione cze-
Sciowo sklady autorskie. Pierwsza ksiazka,
wydana w 2016 roku, to ,Rachunek poetyckie-
go prawdopodobienstwa” i niezwykle dojrzate
wiersze miodziutkich poetek: Beaty Pacek,
Darii Brunow, Magdaleny Waszkiewicz, Dia-
ny Waluk, Kingi Szolc, Wiktorii Piwowarskiej.
,Ztapane stowa” - druga antologia poezji Salo-
niku - ukazata sie w 2017 roku. A w niej wier-
sze Kamila Kura, Igi Nalewajek, Beaty Pacek,
Lidii Pacek, Wiktorii Piwowarskiej, Diany Wa-
luk, Magdaleny Waszkiewicz . ,\W sorkwickiej
zieleni brzdz - poetycko” to trzecia antologia
mlodych poetéw, wydana w 2018 roku z wier-
szami Wiktorii Kurzawy, Jakuba Nowackiego,
Lidii Pacek, Wiktorii Piwowarskiej, Magda-
leny Waszkiewicz. Ksiazki te zostaly opraco-
wane i zredagowane przeze mnie, a wydane
dzieki pieniadzom od sponsoréw. Miodziez,
whbrew powszechnym opiniom, jest zdolna
i utalentowana. Na spotkaniach w Saloniku
dyskutujemy na przerézine tematy i prowa-
dzimy zwykle rozmowy, sa tez zarty, na
skutek ktérych rodza sie czasem niezwykle
pomysly twoércze. Zdarza sie wspélnie pisac
wiersze, uktadac scenariusze spotkan, wie-
czorkéw okolicznosciowych. Rozmawiamy
o literaturze. Odrobina dobrej woli i zro-
zumienie miodego cztowieka prowadzi do
ciekawych pomystéow. Wiekszo$¢ naszych
planéw przerwala pandemia, mtodziez
ukoriczyta swoje szkoly, rozpoczeta studia.
Obecnie prowadze nowy nabér do Saloni-
ku Literackiego, peina nadziei, ze wszyst-
kie moje dziatania znéw nabiora rozpedu.
Uwielbiam mlodych ludzi, lubie z nimi
rozmawiaé, staram sie ich rozumie¢ i mam
nadzieje, Ze to zaprocentuje i bedzie miato
odzwierciedlenie w twoérczosci literackiej.

Na czym polegaja prowadzone przez Pania warsz-
taty poetyckie i kto moze w nich uczestniczy¢?
Nie mam wypracowanej formuly warsz-
tatéw, zalezna jest ona od zapotrzebowania
i aktualnych okolicznosci. Na pewno nie
polegaja na powaznych rozmowach o li-
teraturze jako takiej, gdzie rozmdéwca nie
zawsze czulby sie dobrze. W szkotach przy-

bieraja inna forme i na spotkaniach Saloni-
ku réwniez. Generalnie jednak chodzi o to,
aby miody czlowiek poczul sie swobodnie
i rozmawial bez skrepowania, aby czul, ze
stucha sie go z nalezng uwaga i poszano-
waniem. Wszystko inne samo z czasem sie
rodzi, przybiera forme wiersza czy opowia-
dania, wrazenia ubierane sq w odpowiednie
stowa, zwroty... Tworzy sie ulotno$¢ znang
tylko piszacym. Uczestniczy¢ w warsztatach
moga mtodzi ludzie, dla ktérych wazne jest
stowo pisane, ktérzy posiadaja wrazliwosé
literacka i... - chce im sie robi¢ co$ fajnego.
Nic ponad to.

Z takim pokaznym dorobkiem literackim nie jest
jeszcze Pani czlonkinia rzeczywista Zwiazku Li-
teratow Polskich, tylko wspierajaca, dlaczego?
Byt czas, kiedy zalezalo mi. Byly jakie$
propozycje, obietnice..., kiedys. Nie ma to
teraz dla mnie znaczenia. Bo c6z znaczy taka
przynalezno$é? Profity? Jakie? Posiadanie
legitymacji? Ocena ?! Nie chce by¢ oceniana
i zaszufladkowana. Raz to zrobiono. A ja ro-
bie to, co robie i lubie, realizuje swoje zainte-
resowania i pasje. Zyje. To najwazniejsze. To,
czy moja twoérczos¢ podoba sie komus, jak
jest oceniona, to sprawa drugorzedna i dosé
subiektywna. Bo czymze jest tak naprawde
twérczosé poetycka? I czy wolno nam ja oce-
nia¢? Wiadystaw Broniewski kiedy$ napisat
,hie wiem co to poezja, nie wiem po co i na
co, wiem, ze czasem ludzie czytajg wiersze
iptacza” I o to w tym moim pisaniu chodzi,
0 wzruszenia, emocje, poruszenie serc -
a inne sprawy stracily znaczenie. Naprawde,
nie zalezy mi na ocenach ,znawcéw tematu”

Spotkania autorskie z czytelnikami to tylko pro-
mocja Pani tworczosci?

Lubie moje spotkania z czytelnikami.
Wychodze z zatozenia, ze spotkanie z drugim
Cztowiekiem, jako takie, jest najwazniejsze,
co w zyciu moze sie wydarzy¢. Poznaje go,
rozmawiam, czuje, dziele sie dobrg energia,
odgaduje jego mysli, jestem z nim. Promocja
twérczosci? Posrednio tak. Ale nie za wszel-
ka cene. Tak jak juz powiedzialam ,nikt nie
tworzy literatury dla samego siebie, kazdy
utwor jest czescig dialogu - ze soba i z bliz-
nim”. Zrozumiatam to w waznym momencie
mojego zycia. Skoro pisze i o$mielam sie pu-
blikowaé¢ moje wiersze, nastepstwem tego
powinny by¢ spotkania z ludZzmi, do ktérych
kieruje poezje. I to jest chyba istota tych spo-
tkan. Zawsze takim spotkaniom towarzyszy
ogromna trema. Ba! - wstydze sie i boje, ze
powiem cos nie tak, ze zadrzy mi glos, Ze sie
rozplacze. Ale po pierwszych stowach, spoj-
rzeniach ludzi, gestach uspokajam sie i jest
juz tylko rado$¢ spotkania.

Miata Pani rowniez spotkania autorskie online,
na czym polega taki rodzaj kontaktu, jest bar-
dziej indywidualny?

Absolutnie inne odczucia, nie mozna ich
poréwnac z niczym. Rozmowa przed kame-
ra jest niezwykle trudna. Wiem, ze nie moge
sie w danym momencie pomyli¢, zawiesi¢
glosu, przemiescié, bo kamera jest niezwy-
kle czula, nagrywa, widzi moje potkniecia.
Patrze w jej szklane oko, nie widze czlowie-
ka, do ktérego méwie, usmiecham sie, nie
widze jego reakcji, nie moge odgadnaé jego
mysli. Nie, to nie jest forma odpowiednia dla

mnie. Moje spotkania autorskie online byly
koniecznoscia, poniewaz wydalam ksiazke
w okresie pandemii, gdy byly obostrzenia
epidemiczne i bylismy ,zamknieci” w swoich
domach. To byly nastepne doswiadczenia.
Niczym jednak nie mozna zastapi¢ spotkania
z drugim cztowiekiem.

Skad zainteresowanie kultura i poezja kresowa?

Kresy sa nasza kolebka polskosci. Jeszcze
w tej chwili na terenach bylych Kreséw za-
mieszkuje ponad milion Polakéw. Tragedia
ich jest, ze jakkolwiek we wlasnym domu
zyja, to jednak na obczyznie. Polacy ci, oto-
czeni dominujaca, obcg kultura, nigdy nie
wyrzekli sie polskosci, ktérej kultywowanie
stalo sie podkresleniem wspélnoty z Ma-
cierza. I ja to doskonale rozumiem. Wszak
,Ojczyzna to ziemia i groby, narody tracac
pamied traca zycie” - o prawdziwosci tych
stéw nalezy pamieta¢, dopoki trwacé be-
dzie pamie¢ o Polakach mieszkajacych na
Kresach. Bo nikt inny, bardziej niz oni, nie
trwal w tradycji polskiej, w polskiej kulturze
i obyczajach, czesto za cene licznych krzywd
i upokorzen. Ludzie tam mieszkajacy sa
znakiem naszej obecnosci na Kresach. Moje
zainteresowanie Kresami zrodzito sie na sku-
tek bezposrednich kontaktéw i wieloletniej
pracy przy organizacji festiwali kultury kre-
sowej. Poznatam wielu Kresowiakow i wiem
jak wazna jest dla nich tradycja i mowa
polska. To od nich powinnismy uczy¢ sie
patriotyzmu. Zrozumialam wiele, wciaz po-
glebiam swoja wiedze historyczna dotycza-
ca tamtych ziem i ludzi tam Zyjacych. Poeci
polscy, mieszkajacy na dawnych Kresach
pielegnuja kulture i mowe polska, tworzac
w jezyku swoich przodkéw. Stad moje zainte-
resowania i ogromny szacunek dla twércéw
kresowych.

Jest Pani prezeska Towarzystwa Mitosnikow
Wilna i Ziemi Wilenskiej (Oddziat w Mragowie),
cztonkami sa tylko Kresowiacy?

Tak, od trzech lat jestem prezesks mra-
gowskiego oddzialu TMWiZW. Gltéwnym ce-
lem dziatania tego stowarzyszenia jest umac-
nianie i kultywowanie pamieci o Kresach,
wspoipraca kulturalna z Polakami tam miesz-
kajacymi, organizacja imprez kulturalnych,
m.in. Kaziukéw i Festiwalu Kultury Kresowej.
Poprzez kontakty i prace bezposrednig umac-
niamy wiezi kresowe. W naszym oddziale jest
kilka oséb urodzonych na Kresach, ale sg to
osoby w bardzo podeszlym wieku, nie biora-
cy czynnego udziatu w spotkaniach TMWiZW.
Pozostali cztonkowie sa osobami majacymi,
poprzez swoich przodkéw - rodzicéw czy
dziadkow - zwiazek z Kresami.

W przysztym roku szykuje sie jubileusz, minie 10
lat od Pani debiutu literackiego, uczci to Pani ko-
lejnym tomikiem?

By¢ moze zdaze wydac ksiazke inng niz
poprzednie. W zamysle moim jest zbiér opo-
wiadann opartych na faktach. Szczegéiow
oczywiscie nie zdradze. Co z tego wyniknie,
nie wiem do konica, wszak zycie, jak zwykle,
pisze wlasne scenariusze.

Dziekuje za rozmowe.

Andrzej Zb. Brzozowski
Fot. Patrycja Ozarowska
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kresowe imprezy

Warsztaty integracyjno-dziennikarskie

w Mragowie

Mateusz Kossakowski

Festiwal Kultury Kresowej w Mragowie od blisko 30 lat przycigga nie tylko srodowisko polonijne z sasiednich paristw, mitosni-
kéw Kresow, lecz réwniez dziennikarzy z kilku panstw, ktérzy co roku relacjonujg catg impreze. Od kilku lat przy okazji festiwalu
organizowano takze kilkudniowe spotkania dla przedstawicieli mediéw. W tym roku Warmirsko-Mazurski Oddziat Stowarzysze-
nia Dziennikarzy Polskich, dzieki dofinansowaniu Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Warmirisko-Mazurskiego w Olszty-

nie postanowit wskrzesic te idee.

Mragowo jest znane ze swoich festiwa-
li. To nie jest zwykly slogan - turysci wciaz
przyjezdzaja do miasta m.in. ze wzgledu na
wieloletnig festiwalowg tradycje m.in. Ma-
zurskiej Nocy Kabaretowej, Pikniku Coun-
try czy od niedawna Festiwalu Weselnych
Przebojow. Od blisko dziesieciu lat mam
przyjemnosc ogladac te festiwale ,,od srodka”
i pdzniej tworzy¢ rézne materialy medialne.

Méj Festiwal Kultury Kresowej

Nie ukrywam, ze Festiwal Kultury Kreso-
wej byt zawsze najblizej memu sercu. Stojacy
nieco na uboczu innych imprez, ale organi-
zowany od zawsze z wielkg pasja i zaangazo-
waniem. Uczestnicze w nim niemal od sa-
mego poczatku, przez wiele lat jako widz:
wspdlnie ze swoja rodzing do pdznych go-
dzin nocnych ogladatem wystepy artystycz-
ne przygotowane przez ludzi z Kreséw. Cza-
sami wrecz przysypiajac na tawkach jeszcze
starego amfiteatru, czekajac na ostateczne
rozstrzygniecia. Bywalo, ze gale przeciagaly
sie do péznych godzin nocnych. Nigdy nie
byl to czas stracony, czego efektem sag mie-
dzy innymi nabyte znajomosci, pielegnowa-
ne przez pdzniejsze lata.

Los w pewnym momencie mojego zycia za-
decydowal, ze zostalem opiekunem dziennika-
rzy przyjezdzajacych na festiwal. Do moich za-
dan nalezalo przygotowanie spotkan, wydarzen

Uczestnicy warsztatow.
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Uczestnikow warsztatow powitat Grzegorz Radzicki.

i warsztatéw dziennikarskich, a efektem korico-
wym, wspolnie z dziennikarzami Litwy, Biatoru-
si 1 Ukrainy, bylo przygotowanie gazety festiwa-
lowej, tzw. ,Kreskéwki”. Mam z tamtego okresu
wiele wspomnien i anegdot, ale w pewnym mo-
mencie formuta zostala wyczerpana i z powodu
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brakéw funduszy temat upadt. Idea jednak wciaz
zyla 1 wspélnie z Towarzystwem Mitosnikdéw
Wilna i Ziemi Wilenskiej (Oddziat w Mragowie),
Stowarzyszeniem Dziennikarzy Polskich oraz
przy aprobacie Mragowskiego Centrum Kultury
postanowitem reaktywowac projekt.

Nowe dziennikarskie szaty

Idea projektu byta od poczatku jak naj-
wieksza wspolpraca i integracja z dzienni-
karzami z Kresow. Niestety, w wyniku wojny
w Ukrainie wielu dziennikarzy i artystéw nie
mogto dotrze¢ do Mragowa. Ich glos wciaz
jednak do nas dociera, czego dowodem jest
najnowszy numer ,Bez Wierszéwki” niemal
w catosci poswiecony tematyce kresowej.

W warsztatach dziennikarskich wzieto
udzial ponad 100 0s6b, a oprécz tego odbyty
sie spotkania towarzyszace, w ktorej uczest-
niczyto blisko 20 dziennikarzy z catej Polski.
Wsréd zaproszonych goscei byli m.in. Jolanta
Hajdasz, wiceprezes Stowarzyszenia Dzien-
nikarzy Polskich oraz Aleksandra Tabaczyn-
ska, skarbnik stowarzyszenia.

Dzieki zaangazowaniu Kota SDP w Mra-
gowie oraz Karola Swiattowskiego z Biura
Promocji Urzedu Gminy w Reszlu najpierw
dziennikarze udali sie do Swietej Lipki, gdzie
podziwiali sakralng architekture oraz uczest-
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Hanna Szymborska opowiedziata o idei festiwali
kresowych.

niczyli w koncercie organowym. Nastepnym
przystankiem byt niezwykle malowniczy, po-
tozony na Warmii Reszel. Tu na zaproszenie
Macieja Marshalla poznaliémy historie re-
szelskiego zamku oraz ogladalismy okolicz-
nosciowa wystawe rzezb i grafiki. Na naszej
trasie nie mogto takze zabrakna¢ stynnego
ciasta bezowego polecanego przez samego
Pascala Brodnickiego.

Warsztaty dziennikarskie

Najwazniejszym elementem projektu
byly pdzniejsze warsztaty dziennikarskie,
odbywajace sie w zawsze goscinnych mu-
rach Mragowskiego Centrum Aktywnosci
Lokalnej. Uczestnikéw powital prezes WM
Oddziatu SDP Grzegorz Radzicki, przybliza-
jac im nasza dziatalno$¢. Pierwsza prelegent-
ka byla Hanna Szymborska, prezes Towarzy-
stwa Mito$nikéw Wilna i Ziemi Wileniskiej
Odziat w Mragowie, ktéra przyblizyla wszyst-
kim najwazniejsze idee Festiwalu Kultury
Kresowej. Oto fragmenty jej wypowiedzi:

To w mragowskim TMWiZW w 1994 roku
zrodzil sie pomyst stworzenia miedzynarodo-
wego Festiwalu Kultury Kresowej. Pierwszy
festiwal odbyt sie juz w 1995 roku. Mragowski
Oddziat Stowarzyszenia, od samego poczatku
Jest wspolorganizatorem, szeroko zakrojonej
swoim dzialaniem, miedzynarodowej impre-
zy. W latach 1995-2003 fundusze potrzebne
na finansowanie festiwali pozyskiwane byly
przez Zarzad Gléwny TMWiZW z siedziba
w Toruniu. Od 2003 roku, od chwili, kiedy
oddzial mragowski stowarzyszenia uzyskal
0sobowos¢ prawna, pozyskuje srodki - granty

Je7wierszowki
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Wystapienie Jolanty Hajdasz.

i dotacje na organizacje tego waznego przed-
siewziecia. PoniewaZ nasze stowarzyszenie
nie posiada tzw. ,mocy przerobowych’, czyli
ludzi zatrudnionych na etatach (wszyscy pra-
cujg spolecznie!) Mragowskie Centrum Kultu-
1y, jako wspdlorganizator, zapewnia obsluge
organizacyjna i techniczna. Taka formula zo-
stala wypracowana na poczatku, tj. przy orga-
nizacji pierwszych festiwali i z powodzeniem
funkcjonuje do chwili obecnej.

Kreskéwka.

Polacy na Kresach uczg nas patriotyzmu,
bo by¢ Polakiem, trwac na co dzieri w pol-
skosci, nie zawsze jest latwo. Idea tworzone-
go przez nas festiwalu jest niezwykle wazna
- nalezy nadzwyczaj starannie przechowy-
wac kresowy depozyt i przekazac go umiejet-
nie kolejnym pokoleniom Polakéw. Bo trady-
cja I kultura na Kresach jest zywa skarbnica
naszej polskiej tozsamosci. To dziala w obie
strony - utozsamiamy sie z kultura i trady-
cja, ktora jest na Kresach wciaz zywa, prze-
chowywana i kultywowana na co dzien.

Mateusz Kossakowski prezentuje Gtos Ziemi
Mragowskiej.

Pézniej swéj wyklad wyglosita Jolanta
Hajdasz, ktéra opowiedziala jak skutecznie
pomagaé dziennikarzom lokalnym, jakie
sa wspolczesne zagrozenia wolnosci stowa
i czym zajmuje si¢ Centrum Monitoringu
Wolnosci Prasy, dzialajacy przy ZG Stowa-
rzyszeniu Dziennikarzy Polskich. Na konicu
swoje wystapienie zaprezentowalem réw-
niez ja. Omoéwitem m.in. sierpniowy nu-
mer wznowionego czasopisma ,Glos Ziemi
Mragowskiej”. Skupilem sie jednak na naj-
wazniejszych wspdlczesnych problemach
i wyzwaniach mediéw. A poniewaz to temat
rzeka 1 mozna by sie rozwodzi¢ godzinami,
stwierdze tylko, Ze niech zaluja nieobecni.

Festiwal Kresowych Serc

Festiwal nie moze istnie¢ bez koncertu
galowego, wiec tuz po warsztatach wszyscy
goscie 1 uczestnicy warsztatéw udali sie do
mragowskiego amfiteatru. Podczas koncertu
wystapily zespoty z Ukrainy, Biatorusi, Litwy
i Polski. Wsrdd tych zespotéw byly: Srebrna
Kwinta (Ukraina), Aksamitki (Ukraina) re-
prezentujace Federacje Organizacji Polskich
na Ukrainie, Liber Cante (Biatorus), Rodzin-
ny Zespdl Zychéw (Biatorus), Zespét Piesni
i Tanca Wilenka (Litwa) i dziecieco mto-
dziezowy zespdt Sukces Mragowo (Polska).
Gwiazda wieczoru byt zespét DAGADANA
(Polska/Ukraina).

Koncert brawurowo poprowadzity: Anna
Adamowicz i Irena Telesz-Burczyk.

Zdjecia: M. Kossakowski,
J.Pantak, Z. Piszczako

Dziennikarze w Reszlu. ..

...iw Swietej Lipce.
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Rok Romantyzmu Polskiego

Wilenskie impresje

Elzbieta Mierzynska

Pojechatam do Wilna majac w tyle gtowy najgtosniejsze tematy z platform publicznej komunikadji: wojna na Ukrainie, inflacja,
Odra, Tusk, rzad, energetyka, ciepto, zimno, sucho, drogo. Gdzies dalej przemykato hasto, ze rok 2022 jest Rokiem Romantyzmu
Polskiego. Nie odczutam go w moim Olsztynie. Gdyby nie poruszajace piesni na czes¢ Ukrainy, moze nie bytoby tych wzruszen
wcale wobec dos¢ silnie lansowanej piosenki skocznej i radosnej, plazowej wrecz, jak to latem bywa?

Rok 2022 jako Rok Romantyzmu Polskie-
go ustanowit Sejm 17 listopada ubieglego
roku. W dwiescie lat od ukazania sie w 1822
roku w Wilnie ,Ballad i romanséw” Adama
Mickiewicza - tomiku wierszy, ktéry okre-
$lit poczatek polskiego romantyzmu. Zacze-
ta sie epoka wybitnych twércéw, myslicieli
i dziataczy politycznych. Wtedy przy rozwi-
jajacym sie nurcie programoéw niepodlegto-
Sciowych wzrosta nad przecietne poziomy
polska literatura, muzyka, malarstwo. To
czas, kiedy polska sztuka o klasie europej-
skiej osiagata szczyty, a lista nazwisk twoér-
céw byta ogromna.

Pamiec o romantyzmie

W przyjetej przez polskich postéw usta-
wie stwierdza sie, ze: ,Literatura i kultura
polskiego romantyzmu uksztattowaly wy-
miar i profil duchowy Polakéw. Wypraco-
wane i utrwalone zostaly najwazniejsze
cechy pozwalajace nam przetrwaé nawet
najdrobniejsze préby zniszczenia narodu.
Honor, walecznos¢, patriotyzm, przywia-
zanie do tradycji, empatia wobec losu in-
nych i gotowo$¢ do ofiar, otwarto$¢ na inne
kultury oraz przywiazanie do wolnosci —
ten kanon wartosci narodowej wspélnoty

Na tablicy szczescia.
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Barka ptynie po Wilii.
romantyzm przeniést z dawnej Rzeczypo-
spolitej i zdefiniowat na nowo. Bez Maury-
cego Mochnackiego i jego pism o wolnych
Polakach, bez wieszczow Mickiewicza
i Stowackiego, pochowanych w krélew-
skich kryptach, bo Polacy uznali, ze kro-
lom Polski sa réwni, nie byloby Legionéw
Pilsudskiego czy Powstancéw Warszaw-
skich. To z romantyzmu wyrdst nowocze-
sny mesjanizm Jana Pawta II i unikatowy
w dziejach $wiata ruch Solidarnos¢ ”.

Pamie¢ romantyzmu polskiego jest za-
tem pamiecia najwazniejszych znakéw,
okreslajacych tozsamos¢. I gdy niedawno,
w koricu tego lata, zwiedzaltam Wilno do-
strzegajac hasta spotkan, odwotujacych sie
do tresci tej epoki. Widziatam liczne zapo-
wiedzi koncertéw, odczytéw, prezentacji
dziel. Na Uniwersytecie Wileniskim miata
miejsce konferencja poswiecona historii
powstania pierwszego zbioru poezji Ada-
ma Mickiewicza. Zapowiadano, ze wkrétce
na Litwie ukaze sie dwujezyczne wydanie
,Ballad i romanséw”. Uslyszatam, ze pod-
jete sa proby inspirowania wspdlczesnej
mlodziezy ideami romantyzmu, a nauczy-
ciele poszukuja niekonwencjonalnych me-
tod nauczania, by mtodziez chetniej siegata
do literatury. W ramach ,Sréd Literackich”
w Muzeum imienia Adama Mickiewicza od-
bywaja sie prelekcje i spotkania prezentuja-
ce polskich romantykdéw.

Podczas pobytu w Wilnie wprost wpa-
datam za afisze wydarzen. Bytam w przed-
dzien promowanego koncertu ,Ballady
iromanse”, podczas ktérego polska artystka
Marta Zalewska wykonata adaptacje mu-
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zyczne utworéw Adama Mickiewicza. Wy-
stapili tez artysci z Litwy, Ukrainy, a nawet
i z Biatorusi. Koncert odbyt sie pod patro-
natem prezydentéw Polski i Litwy, Andrzeja
Dudy i Gitanasa Nausedy.

Muzeum Narodowe w Warszawie przy-
gotowato projekt ,Romantycznos¢ 2022. Wil-
no-Warszawa-Paryz” zainspirowany dwu-
setng rocznica wydania ,Ballad i roman-
sow” Mickiewicza. To projekt edukacyjno-
-badawczy realizowany w Polsce, we Fran-
cji i na Litwie. Z do$¢ elitarnych srodowisk
z rzadka przebijaja sie opinie, ze nie mozna
zrozumie¢ wspodlczesnej Polski bez zrozu-
mienia romantyzmu.

Przy zimnym murze

Wilno mnie zachwycito. Tam znajdy-
watam romantyzm i mialam poczucie spe-
cyficznej sity duchowej, nawet kiedy tylko
siedzialam w kafejce i stuchatam rozmoéw.
Jako$ czutam go tam, gdy tymczasem u nas
zbyt czesto rozpraszam sie i gine w natlo-
ku... Kiedys ten specyficzny dreszcz czulam
podczas Zamkowych Spotkan ,Spiewajmy
Poezje”, gdy zabraklo miejsc i siedziatam na
kocu pod murem zamkowym - zastuchana.
Siedziatam w duzym tlumie podobnie jak ja
zastuchanych i ksztaltowatam swoje mysli -
dojrzewatam. Wtedy rodzita sie solidarnos¢
mysli w najszerszym slowa znaczeniu. Pod
takim zimnym murem...

Niedawno niemalze w $rodku nocy za-
dzwonila do mnie aktorka Irena Telesz-Bur-
czyk, bo nie mogta spaé. Zadzwonita, aby
opowiedzie¢, dlaczego wszyscy powinnismy
wrécié do idei tamtego czasu w sensie jedno-
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Ulica Literatow.

$ci i rozumienia. Tamten czas, nie ten, po-
dzielony i swarliwy - zaznaczata.

Wilno na mnie podzialalo wyjatkowa
moca, cho¢ niekiedy docieraly komentarze
Litwinéw o innym spojrzeniu na historie
i czas, kiedy Wilno nie byto ich. Te stowa jed-
nak nie haczyly mysli, niosac w sobie jakie-
kolwiek wojny. Statam przed celg Konrada
i myslatam, Ze laczy nas jej mrok.

Tak! Widziatam cele Konrada, ciemna
cele, tam, gdzie rozegrata sie akcja jed-
nej z najstynniejszych scen w literaturze
polskiej - III czesci ,Dziadéw” Adama
Mickiewicza. To miejsce jest w laczniku
miedzy odbudowanym skrzydlem klasz-

toru bazylianéw, a XV-wiecznym unickim |

kosciolem Przenajswietszej Maryi. Cela
Konrada to miejsce symboliczne i nie do
konica wiadomo, czy akurat tu przez szesé
miesiecy Mickiewicz przebywat w aresz-
cie, cho¢ jednoczesnie méwi sie, ze jest
to miejsce ,Wielkiej Improwizacji” z III
czesci ,Dziadéw”, ktéra powstata w celi
klasztoru bazylianskiego zamienionego na
carskie wiezienie.

W pomieszczeniu stoi prycza ze stoma,
jest stél, lichtarz z palaca sie swieca, a na
Scianie portret Mickiewicza. I mrok. I zim-
ny mur. Uciektam w miasto. W storice, ktére
je ogrzewalo i zdobilo, niemalze z kazdego
punktu pokazujac wzgérze Giedymina, kto-
remu przysnit sie stalowy wilk jako symbol
miasta niepokonanego.

Pamiec na zawsze

Ponownie spaceruje po placu kate-
dralnym. Miedzy gmachem katedry, wieza
dzwonnicy, pomnikiem Giedymina i sasiedz-
twem Patacu Wiadcéw znajduje sie plyta
z odciskiem pary stép. Stad w 1990 roku za-
czeto sie budowanie ,tanicuchu battyckiego”
Mozna stana¢ obok i przypomnie¢ sobie ten
czas, kiedy kraje wyzwalaly sie spod zalezno-
Sci radzieckiej i odnie$¢ mysl chocby do tego,
co teraz dzieje sie na Ukrainie.

W innym punkcie miasta, w zasadzie
w pasie jednej z gtéwnych ulic w nowszej
dzielnicy Wilna jest Mur Wolnosci - sym-
boliczny, jakby matryca z rzedem wycietych
figur postaci, utozony z 21 tysiecy cegietek,
ktéry upamietnia wiasnie ,Droge Baltycka”.
W 1990 roku mieszkancy Litwy, Lotwy i Esto-
nii wyszli na ulice 1 wzieli sie za rece. W ten
sposéb pokazali, ze kraje baltyckie daza do
niepodlegtodci. Zywy taricuch liczyt okoto
trzech 1 pét miliona ludzi, a poczatek miat
w Wilnie. Wiédt do Rygi, a z Rygi do Tallina.

Kiedy wjezdzam na platforme widokowa
wiezy telewizyjnej i pije kawe na wysokosci

Doktor Ojboli.

165 metréw, majac widok niemalze na 50
kilometréw w dal, przypominaja mi sie wy-
darzenia z 13 stycznia 1991 roku. Mam wie-
dzied, ze tu zginelo 14 cywildw, a 700 zostato
rannych w wyniku szturmu wojska, pod-
czas protestu przeciw zajeciu wiezy przez
Armie Radziecka. Nowa historia nie wykre-
la starej. Pamie¢ wciaz zywa. Juz wiem,
ze nie opuszcze wiezy, jesli na parterze nie
obejrze pamiatkowej wystawy. Podobnie jak
przed rokiem.

)

Muzeum Mickiewicza.

Po drodze tu i tam

Wracam do centrum miasta, do koscio-
16w, ktore tak silnie charakteryzujg malow-
nicze Wilno. Tym razem, przechodzac pla-
cem katedralnym, staje na tablicy szczescia
- Stebuklas. Bo ktéz go nie pragnie i nie skia-
da zyczen w tym magicznym miejscu, gdzie
by¢ moze jeszcze brzmi odlegte echo starych
gajow? A zaraz potem nogi same niosa na
Zarzecze, do dzielnicy wolnej tworczosci.

Dziedziniec Uniwersytetu.

W instalacji przestrzennej, przypominajacej
kapliczke ze swieta postacia, jest wneka na
postawienie flaszki wodki. Tak, zeby sie le-
piej rozmawiato.

Zgodnie z Konstytucja Zarzecza, prze-
tlumaczona na wiele jezykéow Swiata
i umieszczona wzdluz jednej z gléwnych
uliczek w poblizy figury aniota Zarzecza
i knajpek z piwem, czlowiek ma prawo
do szczescia, a nawet ciepta w zimie i da-
chéwek na dachu. I chyba do bledéw ma
prawo, jak i do radosci czy smutku, tylko
nigdy innym wolnos$ci i prawa do zycia nie
moze zabiera¢. Na ulicy literatéw, stwo-
rzonej dzieki artystycznej wizji upamiet-
niania twoércow sztuki, podziwiam cytaty
mistrzéw stowa. W tym polskich. W po-
nownie zauwazam, ze w wielu miejscach
Jprzesladuje mnie” sam mistrz Mickiewicz.
Tablice informuja doktadnie, nie omijajac
zadnego z adreséw, gdzie mieszkal, na-
wet jesli to bylo krétko, gdzie sie spotykat,
gdzie czytal, gdzie pisal, gdzie wydrukowa-
no jego poezje oraz skad wyjechal na emi-
gracje na zawsze i nie wroécit.

Romantyzm... Czulam go wszedzie. Na
Rossie, na dziedzincach uniwersytetu, przed
Ostra Brama, na Gérze Trzech Krzyzy, ale tez
w uliczkach wielu zaskoczen, takich choéby

jak pomnik ,Doktora Ojboli”.

Pomnik przedstawia scene, w ktdrej
dziewczynka z chorym kotkiem przychodzi
do ,Doktora Ojboli”. Pan doktor to Cemach
Szabad, przedwojenny wileniski lekarz,
dziatacz spoteczny i aktywny czlonek wie-
lu organizacji spotecznych. Pomnik stanat
w 2007 roku, bo tutejsza spoteczno$é uzna-
ta, ze ,Doktor Ojboli” to postaé z listy 0séb
legendarnych i przyktad niezwykle dobrego
cztowieka, czulego na pomoc ludziom w po-
trzebie. Spolecznosé Wilna sktada mu hotd
na Placu Ofiar Getta. Scena z doktorem uka-
zuje jego szczegdlng ceche - troske o dzieci.
Bo kiedy dziewczynka przychodzi do ,Dok-
tora Ojboli”, aby uratowat jej chorego kot
ka, lekarz nie odmoéwi pomocy. Slysze, jak
przewodnik jednej z wycieczek ttumaczy, ze
Cemach Szabad to zydowski lekarz z Wilna,
znany takze poza granicami Wilna - m.in.
utrzymywat kontakt z Albertem Einsteinem,
osobiscie znat Jozefa Pilsudskiego. Chwile
potem spostrzegam, ze kto$ przy pomniku
doktora potozyl swieze kwiaty...

Wieczorem wedruje nad brzeg Wilii
z rzedem knajpek. W jednym z baréw, roz-
$wietlonych kolorowymi lampionikami, gra-
ja lekki jazz i ludzie tanicza. Dotaczytam!

Zdjecia: E.A. Mierzyniscy
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kresowe imprezy

Kresowy depozyt to stowo polskie w mowie 1 pismie

Wielkie mragowskie serca

Hanna Szymborska

Towarzystwo Mitosnikow Wilna i Ziemi Wileriskiej to Stowarzyszenie dziatajace w catej Polsce, posiadajace 20 swoich oddzia-
téw. Jeden z nich istnieje od 1993 roku w Mragowie. Stanowi swoiste przedstawicielstwo kulturalne, folklorystyczne i literackie.
Dziata preznie i aktywnie na rzecz historii, pamieci i dnia dzisiejszego wszystkich fascynatéw i zakochanych w przesziosci i te-
razniejszosci dwaoch bliskich sobie Regiondw.

Towarzystwo — Mitosnikéw
Wilna i Ziemi Wileniskiej w Mra-
gowie skupia w swoich szere-
gach ludzi majacych zwiazek
z Kresami. Istnieje juz 29 lat
i posiada duzy dorobek zaréwno
w sferze kulturalnej jak i wcze-
$niej - pomocowej. Najwaz-
niejsza obecnie sprawa, w na-
szej dzialalnosci, sa festiwale
kultury kresowej. W tym roku
w dniach 19-21 sierpnia odbyt
sie juz poraz 27 (...)

Organizacyjny duet

To w mragowskim TMWiZW
w 1994 roku narodzit sie pomyst
stworzenia miedzynarodowe-
go Festiwalu Kultury Kresowej.
Pierwszy festiwal odbyt sie juz
w 1995 roku. Mragowski Oddziat
Stowarzyszenia, od samego po-
czatku jest wspotorganizatorem, szeroko za-
krojonej swoim dziataniem, miedzynarodowej
imprezy (...)

W sprawach techniczno-organizacyjnych
wspiera nas Mragowskie Centrum Kultury
(wezesniej CKiT). TMWiZW oddziat w Mrago-
wie jest rownorzednym organizatorem Festi-
wali Kultury Kresowej, obok MCK, a ranga
tej imprezy kresowej jest niezaprzeczalna
i stanowi ogromny dorobek Towarzystwa
Mito$nikéw Wilna i Ziemi Wileniskiej.

Nie tylko muzyka i tance

Ta ogromna impreza kulturalna stanowi
wydarzenie wyjatkowe, umacniajgce i pro-
mujace polska kulture. To réwniez ogromne
wyzwanie 1 wysitek Polakéw na Wschodzie,
ktérzy przygotowuja program artystyczny.
Bo festiwal to nie tylko muzyka i tance, to
réwniez wystawy rekodzieta, malarstwa
1 rzezby, przede wszystkim spotkania lite-
rackie, wieczornice, spotkania z poezja,
warsztaty dziennikarskie, wystawy, koncer-
ty, spotkania tematyczne i integracyjne - to
spotkanie z tradycja i terazniejszoscia.

Festiwale sa dla Polakéw z Kreséw, jak
i dla nas zamieszkalych w Macierzy, nadal
zywa i niezwykle istotna czescig naszej histo-
rii. I to jedynie od nas zalezy czy ten kresowy
depozyt przechowamy i zdotamy przekazaé
nastepnym pokoleniom. Wszak tradycja
i kultura na Kresach jest zywg skarbnicg na-
szej polskiej tozsamosci.

Na festiwale do Mragowa przyjezdzaja
goscie z Litwy, Bialorusi, Ukrainy. Gosci-
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lismy takze uczestnikéw z Lotwy, Czech,
Kazachstanu, Syberii, Rosji. W ciaggu minio-
nego ¢wier¢wiecza w naszych kresowych
spotkaniach uczestniczylo ponad 12 tysiecy
gosci, ponad 400 zespotéw muzyczno-wokal-
nych i tanecznych, kapel, wielu pisarzy i po-
etow, malarzy, dziennikarzy rekodzielnikéw.

Festiwal to przede wszystkim stowo.

Stowo polskie w mowie i piSmie!

Na FKK spotykaja sie ludzie z kresowym
rodowodem, przyjezdzajacy z réznych, naj-
odleglejszych stron Polski i $wiata. Towarzy-
sza takim spotkaniom tzy wzruszen, niekon-
czace sie opowiadania i wspomnienia.

Festiwale nasze dla ludzi majacych kre-
sowe korzenie sa sentymentalna podréza do
ziemi, ktéra musieli opusci¢, a do ktérej za-
wsze ich pamie¢ wraca.

Festiwal Wielkich Serc

Dbamy o nasz festiwal, wszak jest on
Festiwalem Wielkich Serc, festiwalem sta-
nowigcym duchowa jednos¢ ludzi trwa-
jacych w swojej mowie ojczystej, wierze,
kulturze i tradycjach. Uwazam, ze Polacy
na Kresach ucza nas patriotyzmu, bo by¢
Polakiem, trwa¢ na co dzien w polskosci
nie zawsze jest fatwo.

Idea tworzonego przez nas festiwalu
jest niezwykle wazna - nalezy nadzwyczaj
starannie przechowywacé kresowy depozyt
i przekaza¢ go umiejetnie kolejnym pokole-
niom Polakdéw.

Bo tradycja i kultura na Kre-
sach jest zywa skarbnicg naszej
polskiej tozsamosci

To dziala w obie strony
- utozsamiamy sie z kultura
i tradycja, ktéra jest na Kresach
wciaz  zywa, przechowywana
i kultywowana na co dzien.

Dla Polakéw na Wschodzie
zywy kontakt z Macierza ma
niezwykly wymiar uczuciowy,
stwarza mozliwos¢ kontaktow,
a poprzez to - odradzanie sie
i uczenie od nowa polskosci.

Kresy stanowia wartos¢
niezaprzeczalna, skarbiec
serc otwartych i umystéw rze-
czywistych.

Wilno, Grodno, Lwéw to ob-
razy piekne i trwate, stanowiace
miejsca sentymentalne w po-
drézach w czasie i przestrzeni.
Rola, jaka przypisata historia Kresom nie
wynika z fantazji literatéw, ale z ofiar krwi,
serc i umystéow Polakéw, dajacych $wiadec-
two historii Polski.

Kresy zostaly stworzone przez kulture
polska. Patriotyczny sposéb myslenia o Kre-
sach to rzeczywisto$¢ zaréwno historyczna

jak i dnia dzisiejszego wynikajaca z co-
dziennego zycia panistwa i narodu zamiesz-
kujacego tamte tereny.

Zadanie na dzis - jak najszybsze zakon-
czenie skomplikowanych rozliczert pofesti-
walowych. Potem chwila wytchnienia i przy-
gotowania do nastepnego, przysztorocznego
28. Festiwalu Kultury Kresowej tj. pisanie
wnioskéw o granty do Kancelarii Premie-
ra Rady Ministréw, Ministerstwa Kultury
i Dziedzictwa Narodowego, Marszatka Woje-
wodztwa i innych.

Jeste$my pelni nadziei, Ze nasze dziata-
nia odniosg oczekiwany skutek i przyczy-
nig sie do umocnienia idei festiwalu, ktéra
jest niezwykle wazna zaréwno dla Polakéw
mieszkajacych na Kresach, jak i dla nas
w Macierzy.

Postaramy sie przechowa¢ KRESOWY
DEPOZYT i przekazac go nastepnym pokole-
niom Polakdéw.

Hanna Szymborska
(Prezes Towarzystwa Milo$nikéw Wilna
i Ziemi Wileniskiej Oddzial w Mragowie)

Tytul i skréty od redakgji,
Fot. Z. Piszczako



lirycznie

Elzbieta Mierzynska Zbigniew
Poloniewicz

Rossa nie milczy
Otrze¢ sie o stare mury
Oto jest chwila o imieniu Rossa

Dzielnica Wilna nad Wilejka

Niebo drzwi pootwierato, aby widzie¢ ja gtebiej

| bedzie Swieci¢, choc ztota tam nie ma

| zaprowadzi, aby nie btadzic

Bo chodzi o to, ze jest tam Polska

Spi, nie $piac nigdy

Widoczna i niewidoczna zarazem

Skupiona w ciszy

W niej wryte s3 czyny chwalebne

0zywiona mysla o powinnosci wobec domu

Samotna, ale nie sama

1 pacierzem przeciez, ideq i zarem

Serce nie uspokojone nawet laurami

Choc pewnie z Bogiem zbratane

Nie wyziebit go spokéj ani zabliznione rany

Tam Polska z Rossy patrzy swoimi oczami

Widzi nasz Swiat napiety i rozdarty

Styszy gtosy pilotéw wycieczek i zna mysli poetéw
Czasem widzi wiec Swiat dos¢ usmiechniety

| ciekawosci petny jak u szczerych dzieci

Ale tez widzi $wiat wrogi jak krwawy znak

0Oddaje wiec czas pod zarzady obecnych

To serce Rossy, nawet gdy bezbronne, mowi gtosno: patrz!

Czy pozwolisz mi Panie

pospacerowac zautkami Zarzecza, gdzie mi teskno
spojrze¢ na mrozne krajobrazy Wilna,

podziwiac Wilenke tanczaca uroczymi zakolami

Wypetniwszy wszystkie obowiazki

odbede jeszcze szczera podroz

$ladami przodkow zostawionych na pozétktych fotografiach
i umartych w starych uliczkach

Chciatbym otrzec sie 0 wiekowe niewzruszone mury
Miasta, do ktdrego mitos¢ bezgraniczng zywie

jak do Ojca i Matki, ktdra cho¢

nie stamtad, a przeciez Matka

Marze, idac $ladami dawnych Wilnian, przejsc sie

péZnym mroznym popotudniem ulicami pomiedzy wiezami
kosciotéw i cerkwi w tym czasie ISniacych biela $niegu,

2 Gory Gedymina w sercu zamkna¢ najmilsza panorame

Spojrze¢ na zamarte w kamieniu twarze
osadzone na cokofach od lat milczace,
a przeciez przyjazne, mijac hotele i kawiarnie, iS¢ dalej

Tu nie chodzi wyfacznie o to, ze milczysz kfaniajac sie tym, ktdrych zdazytem juz tam pozna¢
Ze tu czujesz, jak kazdy twoj majatek znaczy mniej iz proch

Chodzi o to, ze jest tu Polska Mimo mrozu odwiedzic jeszcze nekropolie

,Nie wiem, czy mnie zechcq pochowac na Wawelu. Niech! Niech tylko moje serce wtedy zamkniete, na Rossie i Bernardyriska, przed powrotem wstapic
schowajg w Wilnie, gdzie lezqg moi zotnierze, co w kwietniu 1919 roku mnie jako wodzowi do Ostrobramskiej Kaplicy zima wygladajacej inaczej
Wilno jako prezent pod nogi rzucili” i pozegnac sie z Matka Mitosierdzia

Cigzko ten prezent tlumaczy¢ turystom Ostrdda, 24 stycznia 2019, w 65. rocznice urodzin

Jednak serce Marszatka Jézefa Pitsudskiego jest tu we $nie wiecznym
Obok Matki i blisko Zotnierzy
(i lezq po bokach jak skrzydta ztozone w grobach

| uzupetniaja oftarz pamieci Piesni wilenskie

(zas przemija tak bardzo dotykalnie, ze nawet kamier kruszeje

Gréb wtec.ly zgrasta... o Przywitanie piesni znad Wilii nutami
Przgsuwa]q sie rzedy kr-zyzy,'a wsrdd nich anioty na wileriskiej pieciolinii pisanych

Duze figury cmentarnej strazy palma przemysIng dyrygowane zarliwie i prosto
One réwniez wymagaja anielskiej opieki

Niepewnie wypatrujg ratunku u ludzi, ktérzy tu trafiaja rzewnym zaspiewem $piewane przez pokolenia

Jeden z aniotéw zdobi nagrobek ziemianina i bankiera Jozefa Montwitta
Dekoruje wejscie do kaplicy z pochowanymi tam uczestnikami Powstania Styczniowego
Ktos wymawia gtosno nazwiska Zygmunta Sierakowskiego i Konstantego Kalinowskiego
Czujemy sie ubodzy wobec nieskoriczonosci

Potem w obraz oczu wsuwa sie Czarny Aniot Smierci 2 1903 roku
Nagrobek zmartej na serce Izy Salmonowiczéwny

Jest tak wyjatkowy, ze pamiec rejestruje go w kategorii chronionej

Ten aniot smutno patrzy w dét

Idac za jego sugestia, nogi niosa po zboczu skarpy, nizej i nizej

Nagrobki zapadaja sie w ziemie...

Sa w przeciwienstwie do tych na gérze

Te wyzej przy wejéciu trwaja na posterunku wielkiego ducha

Te tutaj odchodza w zapomnianej koronie

Oto cmentarz na Rossie

Jedna z poteg polskich nekropolii narodowych

Tak waznych jak Matka i serce Syna

Miejsce przykute do krzyza chwaty

Irédto wiedzy i natchnienie do dziatania

Tam gdzie Polska $pi, budzac jednoczesnie

Irédto gtosu, ktdre nie umiera

My tam wracamy oniemiali

Zasuptani i wyprostowani zarazem

Poruszeni krzykiem, ktérego tam nie ma

A jednak tak bardzo wtuleni w siebie nawzajem

rokrocznie na,Kaziuka”z przytupem przygrywane
o tesknocie za Wilnem

tam korzenie dziedzictwa dawno trawa porosty
wotaja z ziemi, by zy¢ dla potomnych
stare Sciany ktada cieniem pamie¢

juz rozwitanie by za rok ponownie struny serca
poruszy( i zagrac tkliwie te sama piesn
odwiedzi¢ wspomnienia z gniazda ojczystego

zachowani w pamieci btogostawia

badicie pozdrowieni stréze wiary nadziei i mitosci
miejsc potwierdzonych przez prawde wiekow
Ostrdda, 17 lutego 2019

rozwitanie — po wilerisku, pozegnanie’.

Wrzesien na Wileriszczyznie

sady ociezate
pochylone nad stawem
jesienne dymy ognisk

Te styszymy wszystko na obtokach piesni dozynkowe
dziekczynne za urodzaj
echo wilerskich zautkéw
btaka sie meandrami

0d redakcji: Tekst powyzszy zakwalifikowano do finatu konkursu poetyckiego ,O skrzydta | wdolinie Wilii

aniola”, organizowanego przez Spoteczny Komitet Opieki nad Starg Rossg w Wilnie. proszac o pamiec

FotE. A. Mierzynscy | Wileriszczyzna, Pikieliszki-Dukty, 25 wrzesnia 2010
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wspomnienia

Na kresach nieztomnej woli

Historia znad Prutu

tucja Uszakowa

,Jam szum Prutu Czeremoszu Hucutom przygrywa” ... Wiasnie tu przysztam na $wiat w uroczym i zabytkowym miescie nad
Prutem. Miescie, ktore nie zaznato wojen oraz dewastowania. Lata okupadji réwniez nie zmienity perty Bukowiny. Czernovitz,
Cernauti, YepHosupbl, YepHisui. Te wszystkie nazwy oznaczaty na mapie moje ojczyste Czerniowce w réznych okresach histo-
rycznych. Tutaj dominuje troche inna kultura, wielki wktad, w ktérg wniosta wielokulturowa wspdlnota mieszkancow ,babci

Austrii”, jak mawiaja starsi mieszkancy.

Z dziecinistwa pamietam, ze u babci na
Scianie wisiato zdjecie cesarza Franza Jézefa
z rodzina. Nie bylo w tym zadnego przymu-
su, poniewaz pozostawalto na swoim miejscu
do samej $mierci mojej babci w niepodlegtej
Ukrainie. Nie wiadomo od kiedy mieszkan-
cami Czerniowiec byli Polacy. Moze pojawili
sie tutaj w czasach Kazimierza Wielkiego,
a moze pdzniej.

Wsréd moich rodakéw w okresie doby
austriackiej pierwszenstwo dzierzy Antoni
Kochanowski, ktéry az 42 lata stuzyt miastu
jako radny miejski, a przez 27 lat pelniac
funkcje burmistrza wzglednie prezyden-
ta, gruntownie odmienil oblicze miasta,
W uznaniu za co otrzymal tytul honorowe-
go obywatela miasta, a siedem lat pdzniej
- honorowego burmistrza.,Ztoty wiek” Czer-
niowiec wigzat sie z jego imieniem. Miasto
mialo charakter wielonarodowy. Mieszkali
w nim Niemcy, Rusini (Ukraificy), Zydzi, Ru-
muni, Polacy. Ale juz z poczatkiem listopada
1918 roku dyplomacja przestala uznawac ist-
nienie Austro-Wegier.

Koniec wszystkich imperiéw jest jedna-
kowy - ich nieunikniony upadek. Podczas
pierwszej wojny $wiatowej miasto zostato za-
jete przez Rosjan w kwietniu 1916 r. W okre-
sie 1918-1940 oraz 1941-1944 nalezalo do
Rumunii (z przerwa na okupacje sowiecka
w latach 1940-1941). Rumunski okres pano-
wania wymagat powszechnego uzycia jezyka
rumunskiego. Moi rodzice urodzeni w tym
panstwie uczeszczali do szkoty rumurniskie;.
Ale ustawa o szkolnictwie prywatnym data
mozliwo$¢ Polakom zatozenia w 1925 roku
Polskiej Macierzy Szkolnej.

Sowiecka okupacja

Okupacja sowiecka polozyla kres wszyst-
kiemu co polskie. Do Czerniowiec wkroczy-
li ,aswabaditeli”. Na wyzwolencéw czekaly
liczne zmiany, deportacje, walka z Bogiem
i kosciotem. Bukowina zostata podzielona na
péinocna (ZSRR) i potudniows (Rumunia).
Babcia cioteczna Jadwiga w poszukiwaniu
meza, przekraczajac nielegalnie nowa gra-
nice, zostata oskarzona o szpiegostwo na
korzy$¢ Rumunii i trafita do tagréw na 15
lat. Wrécila z ziemi nieludzkiej z dzieckiem,
ale juz do Rumunii. Maz dokonal adopcji
niechetnie, chlopczyk na zawsze pozostat
dla niego bekartem, chociaz w swéj sposéb
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uratowal chorej matce zycie. Babcia nieraz
goscila siostre z synkiem, ktéry nosilt imie
Radu. Pamietam, jak kpil ze mnie, nazywa-
jac ,rusojka” (po rumunsku Rosjanka). Jaka
ironia losu! Ale na dziecko niepozadane
czekal los tragiczny. Zginat w wieku 14 lat,
spadlszy z lipy.

Podczas II wojny s$wiatowej pdinocna
Bukowina razem z Czerniowcami dwukrot-
nie przechodzita z rak do rak. Pod koniec
wojny podzial Bukowiny miedzy ZSRR i Ru-
munie zostat uznany traktatem pokojowym.
Dziadek, ktéry zostal rekrutowany do Dywi-
zji Piechoty im. Tadeusza Kosciuszki, ciezko
zachorowal w okopach na gruzlice, zostat
wczesnie zdemobilizowany. Wrécil wcze-
$nie, ratujac babcie i mame przed deporta-
cja na Donbas. W Czerniowcach po wojnie
zostal powolany komitet, ktéry wpisywat na
liste Polakéw chetnych na wyjazd do Polski.
Ale babcia wbrew woli dziadka i mamy, wo-
lala zrezygnowad, motywujac, ze Rumuni
wrécy 1 sytuacja sie zmieni. Wiele rodzin
polskich wyjechato z Czerniowiec na zachéd
Polski. Rumuni nie powrdcili. Rozpoczeta
sie doba sowiecka. Nowe komunistyczne po-
rzadki nie zdazyly znieksztalcic oblicza Czer-
niowiec sprzed bolszewickiego przewrotu
ukrainskiej czeSci Bukowiny. Waziutkie
uliczki, przydrozne kapliczki i piekne stu-
dzienki, ktére na swoim podwoérku uwaza za
obowiazek postawic kazdy miejscowy gospo-
darz, swiadcza o gtebokich tradycjach nasze-
go regionu. Mieszanina kultur: rumunskiej,
austriackiej, polskiej i ukrainskiej, krzyczy
do nas z kazdej tablicy, pomnika czy napi-
su z datg budowy tego czy innego budynku.
Zeby naprawde doceni¢ piekno Czerniowiec,
trzeba je odwiedzi¢. Skromng namiastka po-
drézy do ,Matego Wiednia Wschodu”.

Marzenia o Polsce

Zawsze marzytam o zamieszkaniu w Pol-
sce. Polska stala sie wiec moja rodzina.
W domu nie uzywano innego jezyka poza
polskim, dlatego pierwsze kontakty z ukra-
inskimi i rosyjskimi dzie¢mi byly nietatwe.
Jako matle dziecko nie wiedzialam jeszcze,
co to jest hymn panstwa, ale gdy slyszatam
przez radio ,Mazurka Dabrowskiego”, odczu-
walam dreszcze i tzy plynely mi z oczu. I tak
do dzi$. Zamilowanie do muzyki oddziedzi-
czytam po ojcu. Pamietam, jak mama nieraz

pragnac ciszy w domu, wymawiala tacie:
,Ciebie zrobiono na bebnach!” Juz nieco
pdzniej dowiedziatam sie od cioci, jak wiele
W tym jest sensu. Méj dziadek ze strony ojca
rzeczywiscie gral na bebnach w kapeli wiej-
skiej, ktéra woéwczas zaproszono do Czer-
niowiec na powitanie cesarza austriackiego
Franciszka Jozefa.

Swoja mitoscia do wszystkiego co pol-
skie zawdzieczam rodzicom i dziadkom. Ale
najwiecej ze wszystkich wpajal mi ta swie-
ta mitos¢ méj Ojciec. Bral mnie na kolana
i opowiadal polskie bajki i basnie, $piewat
polskie piesni. I zaden rezim nie potrafit
mu tego zabroni¢. Czesto opowiadal o swo-
jej wielodzietnej rodzinie, ktéra wczesnie
opuscil. Chcial zosta¢ ksiedzem, swoje
lata mlodzienicze spedzil u ojcéw jezuitéw
w Czerniowcach. Jednak marzenia sie nie
spelnily. Podczas procesji na swieto Bozego
Ciala zobaczy! piekna jak aniot dziewczynke
sypiaca kwiaty. Tak wiasnie poznali sie moi
rodzice. Od ojca dowiedzialam sie, ze jego
rodzice, a moi dziadkowie wywodza sie z G6-
rali Czadeckich, dlatego postuguja sie tak
dziwna gwarg.

Nigdy nie uczeszczatam do polskiej szko-
1y, w Czerniowcach jej nie bylo. Moja pierw-
szg polska lektura byt , Plomyczek”, a pdiniej
,Plomyk” oraz inne czasopisma sprzedawane
w kioskach. Zamiast telewizji - polskie radio,
ktére w owych czasach byto nicig laczaca
z krajem. Pamietam, z jakg niecierpliwoscig
czekalismy na kolejne odcinki powiesci ra-
diowych ,Matysiakowie” i W Jezioranach”,
na koncerty zyczen.

W Czerniowcach zawsze wirowato zycie
kulturalne. Co niedziele chodzono cata ro-
dzing do teatru dramatycznego. Czesto na
scenie teatru letniego w parku gosciliSmy
stynne zespoly zza granicy w tym ,Mazow-
sze” i ,Slask”. Sama nie wiem, w jaki sposdb
zawigzata sie korespondencja pomiedzy
moim ojcem a zespotem ,Mazowsze”. W ro-
dzinnej bibliotece do dzi$ zachowat sie tomik
z repertuarem zespotu oraz z dedykacjq pan-
stwa Sygietyniskich. Majac niespetna 12 lat
znatam prawie wszystkie piesni z tej ksigzki.

Polskosc¢ zyje w Czerniowcach
Dobrze pamietam swoéj pierwszy wy-

jazd za ,zelazng brame” w 1986 roku.

Wspoélnie z mezem i synem odwiedzilismy



wspomnienia

rodzine dziadka ciotecznego, ktéry zostat
wywieziony w latach wojny do Niemiec
na prace przymusowe i tam pozostal.
W sklepie wypetnionym po brzegi rézny-
mi rarytasami poznalismy warszawskiego
inzyniera, ktéry zmienit nedzne istnienie
swojej rodziny na niemiecki raj. Na jego
pytanie, czy mamy zamiar powréci¢ do
ZSRR, z pewnoscia odpowiedziatam, ze
tak, przeciez tam pozostali nasi rodzice
w starszym wieku.

Jeszcze wtedy nie wiedziatam, ze niedtu-
go moje zycie potoczy sie w innym kierunku,
ze razem z ojcem bedziemy rozbudowywaé
Polske u siebie w Czerniowcach. Stworzyli-
$my Towarzystwo Kultury Polskiej, troche
pdzniej, w 1993 roku powstata Polska Szko-
ta Niedzielna dziatajaca do dzisiaj. Jest ona
otwarta nie tylko dla Polakéw, ale i dla mito-
$nikéw wszystkiego, co polskie. Przychodza
tu ludzie uczy¢ sie polskiej mowy, mojej oj-
czystej mowy!

Wsérod owych mitosnikéw znalazt sie
czlowiek w czarnym skérzanym plaszczu,
o przenikliwym spojrzeniu, ktéry niemal
co tydzien mnie odwiedzal. Wszystko go
ciekawito, lecz najbardziej rozpytywatl
o kursy jezyka polskiego, kto je przepro-
wadza, prosit nawet o nazwiska. Pragnat
zapisac sie na kurs jezyka polskiego do gru-
py dorostych. Miatam tego dos$¢ i podczas
kolejnych odwiedzin stanowczo zadeklaro-
walam, ze jezeli jestem o co$ podejrzana,
to niech mnie zaprosi oficjalnie, w formie
pisemnej na blankiecie z pieczatkami. Wie-
dzialam, co mam czynic¢ dalej. Po tej roz-
mowie nieproszony go$¢ na zawsze znikl
mi z oczu. Wiecej go nigdy nie spotykatam.
Tylko z biegiem czasu dowiedziatam sie, ze
ciagle bytam §ledzona i posiadatam teczke
osobowa w Stuzbie Bezpieczenstwa. De iure
Ukraina zdobyta niepodlegtos¢ po upadku
sowieckiego imperium, de facto Moskwa
rzadzita systemem politycznym i gospodar-
czym Ukrainy.

Polskie szkolnictwo w Czerniowcach na
poczatku lat 90. startowalo od zera. Brak
podrecznikéw, programoéw, pomocy dydak-
tycznych a najwazniejsze - wyksztalconej
kadry pedagogicznej. Dzieki statej wspotpra-
cy z Obwodowym TKP im. A. Mickiewicza,
polska szkota w Czerniowcach otrzymuje
podreczniki, sprzet techniczny, meble i inne
pomoce dydaktyczne. Stato to mozliwe dzie-
ki dobrej wspotpracy Zarzadu Gtéwnego To-
warzystwa ze Stowarzyszeniem ,Wspélnota
Polska”, Fundacjami ,Pomoc Polakom na
Wschodzie”, ,Pomocy Polskim Szkoltom na
Wschodzie”, z Fundacja im. T. Goniewicza
w Lublinie, Konsulatem Generalnym RP we
Lwowie i Winnicy oraz licznymi ofiarodaw-
cami z bodzi, Konina, Nowej Soli i innych
polskich miast.

Warto podkresli¢ wielkie zaangazowanie
JWspdlnoty Bukowinskiej” z Zielonej Gory
1 Nowej Soli.

W tej chwili polskimi szkotami opieku-
je sie Fundacja ,Wolno$¢ i Demokracja’.
W krétkim okresie dziatania zdazyla wy-
posazy¢ pracownie jezyka polskiego w Pol-
skim Domu i w Polskiej Szkole Niedzielnej.
W 2023 roku szkota, ktéra od 2013 roku
zostata przeksztalcona w Polskie Centrum
Kulturalno-Oswiatowe, miata obchodzi¢
swdj 30-letni jubileusz.

A teraz znéw wojna...

O ataku Rosji na nasz kraj dowiedzia-
tam sie nad ranem z telewizji. Najmtodszym
Ukraincom i dzieciom z polskich rodzin woj-
na odebrata beztroskie dziecinstwo. Nieco
starszym, marzenia o studiach i budowaniu
przysztosci w ojczyznie. Od pierwszych dni
inwazji odczuwamy braterska dion naro-
du polskiego. Polska jest w $cislej czotéwcee
panstw, ktére przyjety uchodzcéw z Ukrainy.
Laczac sie dzi$ z Rodakami, chyle przed nimi
czota z wielka wdziecznoscia, za okazane
serce pomoc i wsparcie w te trudne czasy.

PS W 2015 roku napisatam wiersz ,Moje
kolory”, ktéry jest aktualny do dzis. Oto on:

Blekit to kolor jasnego nieba,
26k jako klos dojrzatego chleba,
To barwy domu i ziemi Zyznej
Mojej zranionej ojczyzny.
Bialoczerwony to kolor tesknoty,
Niedospiewanej przez ojca “Roty’,
Kolor mojego dziadka rodu -
Bohaterskiego narodu.

Najlepszym malarzem Ty jestes Panie,
Ty stroisz ziemie w piekne ubranie.
Zielen przyrody i barwy teczy

Tobie zawdzieczam.

Lecz tylko jeden rujnuje i niszczy,

On dusze ludzkie zamienia w zgliszcza.
On broczy oftarze i zrzuca dzwony —
Kolor czerwony.

To kolor piekia i kolor kata,

Pod jego sztandarem szedt brat przeciw
bratu.

On siewcq nieprawdy i zaklamania,
Wiary prawd zaniechania.

O stworco, uslysz moje modly,

Wez w swa opieke swiata godlo.

Niech w nim nie zabraknie koloru Zadnego
Oprécz jednego.

Kkk

tucja Uszakowa (na zdjeciu) urodzita sie

w Czerniowcach w 1952 roku w rodzinie
inteligenckiej. W 1969 roku po ukoriczeniu
szkoty Sredniej rozpoczeta studia na wydziale
romanistyki Czerniowieckiego Uniwersytetu
Panistwowego. Po studiach 12 lat pracowata
w Naukowej Bibliotece Uniwersyteckiej.

W 1986 roku wraca do swojej szkoty, gdzie
taczy prace pedagogiczng (nauczyciel jezyka
francuskiego) z praca w szkolnej bibliotece.

W 1993 roku razem z ojcem Ludwikiem Mar-
kulakiem zatozyta przy ukrairskim Gimnazjum
nr 3 Polska Szkote Niedzielna, a w 1998 roku —
folklorystyczny zespot dzieciecy ,Kwiaty
Bukowiny".

Wiersze w jezyku polskim zaczefa pisac

w 1992 roku. Jej utwory weszty do antologii
wierszy wspotczesnych poetéw polskich
zamieszkatych na Ukrainie ,Gdzie jestes,
Ojczyzno..." (Warszawa, 1996), ,Habemus
Papam” (Lwow, 2001) i ,Tomiku poezji kresowej”
wydanego w Mragowie (2016). Jej wiersze dru-
kowaty czasopisma i gazety: ,Rota’, ,Magazyn
Polski” (Grodno, Biatorus), ,Gazeta Lwowska’,
JKurier Galicyjski", ,Gazeta Polska Bukowiny".

W 2015 roku przy wsparciu Fundacji ,Bukowiri-
ska Bratnia Pomoc” zostat wydany w Nowej Soli
(Polska) tomik wierszy ,Z Polskg w sercu”. Za
wiersz ,Modlitwa" poetka zostata laureatka kon-
kursu im. Kazimierza Wierzyriskiego (Przemysl).
Zajmuije sie ttumaczeniem piesni bukowinskich
na jezyk polski.

Od 2007 roku wchodzi w skfad redakcji
odrodzonej ,Gazety Polskiej Bukowiny”. Za wie-
loletnig dziatalnos¢ polonijng tucja Uszakowa
zostata wyrézniona Medalem Komisji Edukadji
Narodowej, Odznaka Zastuzony dla Kultury
Polskiej, Ztotym Krzyzem Zastugi.

Opracowala Hanna Szymborska,
$rédtytuly od Redakcji BW.
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Nnasze rozmowy

W poszukiwaniu esencji
Festiwalu Kultury Kresowe])

Z Agnieszka MICHALSKA dyrektorkg Mragowskiego Centrum Kultury rozmawia Mateusz KOSSAKOWSKI

0Od osmiu miesiecy jest Pani dyrektorem Mra-
gowskiego Centrum Kultury. Jak Pani widzi role
Centrum w organizacji Festiwalu Kultury Kreso-
wej poprzez pryzmat tych kilku miesiecy?

Nie chciatabym wypowiadac sie co byto
przede mna. Dolaczytam do produkcji tego
festiwalu dopiero w tym roku, w fazie po-
czatkowych przygotowan, wiosng. Festiwal
Kultury Kresowej organizuje Mragowskie
Centrum Kultury oraz Towarzystwo Mito$ni-
kéw Wilna i1 Ziemi Wileniskiej. Wspélnie po-
zyskujemy wiekszos¢ srodkéw na realizacje
tego wydarzenia, jesteSmy w kontakcie z po-
szczegdlnymi zespotami i z kierownikami
zespotow z krajow ,kresowych”. Tworzymy
ostateczny program i wszystkie wydarzenia
towarzyszace, jesli sa mozliwe. W tym roku
ze wzgledu na moje kompetencje, a réwno-
cze$nie niemozliwos$¢ pozyskania ze strony
telewizji takiej osoby, zostalam autorem
scenariusza i rezyserem koncertu galowe-
go festiwalu. Chciatabym zaznaczy¢, ze nie
zwiekszyto to kosztéw festiwalowych.

Tegoroczna, juz 27., edycja festiwalu, z pewno-
Scig byla duzym wyzwaniem z uwagi chociazby
na panujaca sytuacje geopolityczng czy mniej-
sze $rodki finansowe.

W tym roku wszystko odbywato sie nieco
inaczej, op6zniato sie. Trudno bylo przewi-
dzie¢ w jakim ksztalcie festiwal sie odbedzie.
Nie bylo wiadomo ile bedzie ostatecznie na
to pieniedzy. Decyzje o dofinansowaniu z do-
tychczasowych zrddet zapadly bardzo poz-
no. Ponadto trwata wojna na Ukrainie i nie
chciatam tego zostawic ot, tak sobie. Czu-
fam, ze musi by¢ przy tym festiwalu jakas
mysl przewodnia, jakis przekaz z tg sytuacja
zwigzany. Szukalam. W czasie moich roz-
méw z Arkadiuszem Mierkowskim z referatu
promocji miasta Mragowa, powstata idea -
dla pokoju - i tegoroczny koncert galowy Fe-
stiwalu Kultury Kresowej miat wiasnie taki
podtytut: ,Dla Pokoju”. Ta idea wydaje sie by¢
prosta, jednak utkanie z tej mysli subtelnego
przekazu scenicznego tak, by trafit do serc
publicznosci, nie bedac patetycznym, wy-
magato duzego skupienia i zaangazowania.

Wojna za nasza granica stawiata pod znakiem
pytania czy artysci z Ukrainy do nas dojada,
réwniez sytuacja na Bialorusi tez bardzo sie za-
ostrzyla, kontakt z artystami byt ograniczony.
Kiedy juz okazalo sie czym bedziemy
dysponowad, ze nie bedziemy mogli gosci¢
wykonawcow przez wiecej niz dwa dni, zde-
cydowalismy, Ze skoncentrujemy sie na kon-
cercie galowym na duzej scenie amfiteatru.
Udalo mi sie tez w ostatniej chwili pozyska¢
regionalng telewizje do realizacji nagrania
dla szerszej publicznosci w kraju. To ma
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Fot. Archiwum rozméwczyni

Agnieszka Michalska jest absolwentka
Wydziatu Aktorskiego prestizowej t édzkiej Fil-
mowki (PWSFTVIT w todzi). Szerszej publiczno-
4ci jest znana z roli Krysi Drewnowskiej, jednej
7 gtéwnych bohaterek serialu ,Lokatorzy”.

W 2021 roku na scenie Mragowskiego Centrum
Kultury wspéttworzyta (wspdlnie z Pawtem
Kisielem) spektakl teatralno/filmowo/taneczny
pt. ,J/mperium Zatracenia”.

wielkie znaczenie dla naszych kresowych
rodakéw, ktérzy do nas przyjezdzaja. To waz-
na pamiatka dla nich. Ostatecznie wiekszos¢
wykonawcdéw szczesliwie dojechata. Niestety
z Ukrainy nie mogli przyjecha¢ mezczyzni,
z wiadomych powodéw tylko kobiety i mlo-
dziez. Jechali do nas ok. 25 godzin, mimo to
szczesliwi, ze moga w Polsce wystapic.

Jak diugo trwaly przygotowania do koncertu
i jaka byta Pani rola w festiwalu?

Stalam sie w oczywisty sposéb dyrekto-
rem artystycznym festiwalu, a Agnieszka
Koziol, kierowniczka dzialu organizacji im-
prez kulturalnych w MCK nadzorowata, tak
jak w latach poprzednich, kierownictwo pro-
dukcji. Jej wkiad w istnienie tego festiwalu
jest ogromny. To ona jest w stalym kontakcie
z kierownikami zespotéw kresowych, miata
bardzo duzy wptyw na dobdr zespotdéw, ktére
wystapily w tym roku.

Ja za$ zajmowatam sie mysla przewodnia
koncertu galowego, artystycznym wyrazem,

scenariuszem, czyli kolejnoscia wystepowa-
nia zespotéw oraz tekstami, cytatami, wier-
szami, ktére byly prezentowane ze sceny
szczegblnie przez panie prowadzace. W cia-
gu jednego dnia préb, zaraz po przyjezdzie
wystepujacych, musial powsta¢ scenariusz
dla telewizji, bySmy rano w dniu koncertu
galowego wszyscy, wraz z realizatorami tele-
wizyjnymi, mogli zrobi¢ probe telewizyjna.

To bylo bardzo ciekawe doswiadczenie,
pod duza presja czasu, majac 150 artystow,
w tym dzieci na scenie. Przy bardzo dobrej
wspolpracy niemalze calego zespotu Cen-
trum oraz moim dobrym porozumieniu
z technika sceniczng i wykonawcami udato
sie pozytywnie doprowadzi¢ do premiery.
Pan tez byt na tym koncercie, doswiadczyt go
pan razem z nami.

Od kilku miesiecy rozmawiatam tez m.in.
z pania Hania Szymborska i z panem Jerzym
Szytejko z Towarzystwa o wieloletnich war-
tosciach festiwalu. Przejrzalam wszystkie
materialy zwigzane z historig festiwalu.
Z Piotrem Dondajewskim stworzylismy tego-
roczny plakat.

Dbatam o artystyczny wydzwiek: zdecy-
dowatam sie na zmiane scenografii. Tu na
miejscu w Mragowie, czy nawet w Olsztynie
trudno jest o scenografa i nie ma srodkéw
na to, by tworzy¢ scenografie w normalny
optymalny sposéb. Wykorzystalam wiec
swoje doswiadczenia. Wiedziatam, Ze moge
sie zwréci¢ do kogos w Warszawie, kto sie
na tym zna i wykona takg prace, biorac
pod uwage amfiteatralne warunki scenicz-
ne. Katarzyna Adameczyk, z ktéra juz kiedys
wspoipracowatam zrobita projekt scenogra-
fii bardzo podobny do naszego plakatu. Wy-
korzystata nasze wzory ludowe i zapropono-
wana kolorystyke. Podjeta sie takze wydruku
wszystkich materiatéw i1 przywiozia je do
Mragowa. Mysle, ze nowa scenografia do-
brze sie sprawdzita, realizatorzy telewizyjni
bardzo byli zadowoleni z tej zmiany.

Ogladata pani wczesniej Festiwale Kultury Kre-
sowej?

Spedzajac od wielu lat duzo czasu w oko-
licy Mragowa tylko o nim styszatam. Znatam
poprzednig panig prezes TMWiZW $p. pania
Aniele Dobielska, ale nigdy z nig o tym fe-
stiwalu nie rozmawiatam. Nie spodziewatam
sie wtedy, ze tak duza role w jego tworze-
niu przyjdzie mi odegra¢. W ubiegtym roku
obejrzatam festiwal jedynie jako widz. Mu-
sze przyznal, ze bylam bardzo pozytywnie
zaskoczona obecnoscia tak wielu miodych
kresowych  wykonawcdéw, wystepujacych
z wielkim zapatem i sercem, taficzac i $pie-
wajac nasze polskie ludowe tanice i utwory.
Widziatam, ze robia to z wielkg pasja, Zyja



polska kultura, kultywuja ja. W tym roku
bardzo chciatam mtoda widownie zachecié¢
do uczestniczenia w tym wydarzeniu. Nie
jest tatwo wiaczaé dzi§ mlodziez w nasza
tradycje 1 unikatowa kulture. Byloby dobrze
gdyby rodzice, nauczyciele, jednym stowem
dorodli, sami chcieli uczestniczy¢ w tak
warto$ciowych wydarzeniach zarazajac tym
pozytywnie kolejne pokolenia. Niestety, nie
ma u nas takiego zwyczaju. Rozmawialam
z wieloma ludZmi, kolejnymi pokoleniami
kresowymi. Odchodza najstarsi a kolejne po-
kolenia nie staraja sie wlaczaé w ten przekaz
tych najmlodszych. Zalezalo mi, zeby to wy-
darzenie artystyczne bylo przekazem skiero-
wanym réwniez do miodziezy. Od mtodziezy
polskiej z Kreséw do mlodziezy polskiej zyja-
cej szczesliwie we wlasnym kraju. Wiekszos¢
tegorocznych wystepujacych to byla mio-
dziez gimnazjalna. Wszyscy wystepujacy byli
zaangazowani w ten przekaz ,Dla pokoju” ca-
tym sercem. W czasie pracy nad festiwalem,
tej super ekspresowej akcji, czulo sie otwarte
serca ludzi, ktérzy tesknia za krajem, szcze-
gélnie zas za pokojem.

Dlatego moge powiedzie¢, ze moim naj-
wazniejszym wkiadem w festiwal byt prze-
kaz o tym jak ulotny jest pokéj, jak wazne by
budowac i emanowac nim w kazdej chwili.
To czy jest pokdj zalezy od kazdego z nas.
W tych czasach szczegélnie widoczne jest
jak bardzo moze by¢ kruchy. Jak w utamku
sekundy wszystko moze sie zmieni¢ i my
réwniez mozemy by¢ zmuszeni do tulania
sie gdzie$ daleko od swoich doméw, ucieka-
jac przed zagrozeniem. Pokéj miedzy ludzmi
jest najwazniejszy.

Na koniec naszego koncertu galowego
Gabriela Lozowska, opiekunka choreogra-
ficzna ukladu dzieciecych zespotéw ta-
necznych z MCK, wraz z dzie¢mi wypuscita
w kierunku publicznosci, do nieba gotebie
- symbol pokoju. Bardzo zalezalo mi na tym
symbolicznym akcencie. Wiem, ze wielu lu-
dzi na widowni byto bardzo wzruszonych.
Dzieci pod jej opieka swoim niewinnym
taricem w biatych strojach, z wiankami na
glowach faczyty wszystkie zebrane na scenie
narody. Na koniec koncertu nastapita owacja
publicznosci na stojaco. To byt wazny i poru-
szajacy przekaz.

Czym dla Pani jest Festiwal Kultury Kresowej?
Ja wrecz uwielbiam ludowos¢, folklor

ludowy, $piew, tarice, stroje — towickie, kra-

kowskie i lubelskie. Pani kierownik zespotu

Fot. Urzad Miasta Mragowa

z Litwy ,Wilenki” opowiadata mi, ile staran
wkladaja, by sprowadzi¢ do siebie z Polski
materialy na te przepiekne stroje, w ktérych
wystepuja.

Tak, bardzo lubie muzyke ludowa, fol-
kowa szczegélnie w nowoczesnych brzmie-
niach, ale korzenie musza by¢ ludowe.
Ludowos$¢ moze taczy¢ pokolenia. Wszyscy
wywodzimy sie poniekad z prostoty, a zara-
zem uroku ludowego. Moja babcia stuchata
audycji radiowych z muzyka ludows, a ja
razem z nia. To byly jej korzenie, mimo ze
mieszkata w miescie. To po prostu na mnie
dziata. Nie odcinam od nich. Podoba mi sie
sposéb kultywowania polskiej kultury przez
naszych rodakéw z Kreséw. To jest bardzo
kruche, delikatne i unikatowe. Jesli poprzez
moja prace moge to wzmacniaé, to zdecy-
dowanie chce to robi¢. To moja najwieksza
motywacja do pracy.

Jestem zaskoczony ta mitoscia do taica i Spie-
wu. Jest Pani z wyksztatcenia aktorka, a akto-
rzy z reguly narzekaja na tego typu zajecia.

magajace, a polskie tanice ludowe nie sa tatwe
do wykonania.

Z wyksztalcenia jestem przede wszystkim
magistrem sztuki. Cenie rzeczy unikatowe
i wiem, ze trzeba je wzmacnia¢. Uwazam, ze
Festiwal Kultury Kresowej to piekny kwiat,
ktéry nalezy pielegnowaé i odpowiednio
zasila¢. Wszystkich bede do tego zachecad.

W takim razie zapytam jak powinien wygla-
dac festiwal w najblizszych latach? Jaka droge
warto obrac?

Kazde wydarzenie jest kompozycja.
Wszystkie elementy musza laczy¢ sie w ca-
tos¢ 1 wspdigrac ze soba. Tylko wtedy sztu-
ka ma sens, ma szanse mocno oddzialywac.
Sztuka ma wielka moc transformujaca ludz-
kie postrzeganie $wiata, odczuwanie. Taki
rodzaj twérczosci mnie interesuje i staram
sie wspiera¢ na kazdym polu.

Ostateczny ksztalt festiwalu w kolejnym
roku ponownie uzalezniony bedzie od po-
zyskanych $rodkéw finansowych. Bardzo
chciatabym moéc zwiekszy¢ liczbe wydarzen
festiwalowych oraz zaprosi¢ przyjaciét z Kre-
sow do Mragowa na diuzej. Mysle jednak, ze
najwazniejsza idea powinno by¢ zaangazo-
wanie w te dziatania ludzi mlodych, by Fe-
stiwal Kultury Kresowej zyt na mragowskiej
scenie jak najdiuze;.

*kk

Festiwal Kultury Kresowej zostat w tym
roku dofinansowany ze Srodkéw Kancelarii
Prezesa Rady Ministréw w ramach konkursu
,Polonia i Polacy za Granicg 2022°, Ministra
Kultury i Dziedzictwa Narodowego pocho-
dzacych z Funduszu Promocji Kultury w ra-
mach programu ,Muzyka’, Samorzadu Wo-
Jjewddztwa Warmirisko-Mazurskiego oraz ze
srodkéw Urzedu Miasta Mragowo.

Fot. M. Kossakowski
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Zbigniew Kotaczek urodzit sie w 1964 roku w Zyrardowie, gdzie mieszka i pracuije.

W 1989 roku ukoriczyt z wyréznieniem Wydziat Grafiki Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie. Zajmuje sie gtéwnie rysunkiem
prasowym, ilustracjg ksigzkowa i fotografig. Jest nauczycielem przedmiotéw zawodowych (w klasach: technik fotografii i mul-
timediow) w Zespole Szkot nr 1 w Zyrardowie. Swoje prace prezentowat na wystawach indywidualnych i zbiorowych w 58
krajach na wszystkich kontynentach. Jest laureatem konkurséw miedzynarodowych w Polsce, Stowacji, Tajwanie, Macedonii,
Korei Potudniowej, Chinach, Indiach, Bosni i Hercegowinie, Rumunii, Luksemburgu, Filipinach, Egipcie, Wtoszech i Chorwacji.
Byt pomystodawcg i organizatorem Ogdlnopolskiego Konkursu Manufaktura Satyry (odbyto sie 10 edycji) oraz jurorem Ogdl-

T ORGSR

nopolskiego Konkursu na Rysunek Prasowy im Aleksandra Wotosa (zbp).

Andrzej Zb. Brzozowski

FRASZKI

Szarmancki macho
Catuje Twoja dtori madame!
Na razie. Bo cie krétko znam.

Dylematy
(zas to pieniadz.
Problem z gtowy.

Lecz czas letni, czy zimowy?

Niesmiata panna
Najbardziej sie osmiela,

Na widok portfela.

Dieta cud?
Kradzione nie tuczy,
Tak mowi przystowie.

Lecz czy mozna schudnac,

Niechaj kto$ mi powie.

Rachunek sumienia

Duzo Ci obiecywatem,

Lecz niestety wytrzezwiatem.

Wspotczesne bajki
Poset i wyborcy

Wybrano raz posta w wyborach uczciwie,

Bo inny tu wybdr nie wchodzi w rachube,

Miat program, kampanig, poparcie prawdziwe,
Wiec przeszedt i wygrat, wyborcom na zgube.

Swojego programu juz dzis nie pamieta,
Nie zadna skleroza, tak dawno to byto,
Decyzja zapada,,na klubie’, rzecz $wieta,
A w gronie kolegow gtosowac jest mito.

I nawet, gdy czasem odmienne ma zdanie,
Postowi zwyczajnie to moze si¢ zdarzyc,
Powinien powiedziec je przed gtosowaniem,
By caty kolektyw mdgt wszystko rozwazyc.

Cho¢ ma immunitet i poselskg diete,

Przerézne uktady, co drazni szalenie,

To wszystko stanowi na pewno zalete,

Lecz nic go nie chroni przed wtasnym sumieniem.

No zaraz, spokojnie, ktos grzecznie zapyta,
A gdzie tu wyborcy i jaka$ puenta?
By¢ moze nie kazdy ten tytut przeczytat,

Chciatbym byc krolem

Chciatbym by¢ krélem, moze to dziwne,
Ze takie mysli drzemia w cztowieku,
Jakze banalne to i naiwne,

W dwudziestym pierwszym,
wspotczesnym wieku.

Pierwsze pytanie, dos¢ proste: Po co?
Wiec i odpowiedz prosta by¢ musi,
Nie, zeby jezdzi¢ ztotg karoca,

Mnie co innego w tym wszystkim kusi.

Nie musiatbym juz chodzic do pracy,
Pracowa¢ na mnie beda poddani,
ZUS ani grosza by nie zobaczyt,

To pierwsza korzys¢ moi kochani.

Poza tym miathym ogromny harem,
Tylko dla siebie, rézne imiona,

Lecz nie korzystat z tego bym wcale,
Dlaczego? Nie wiem! Niech powie zona!

Autem bym jezdzi¢ mdgt po pijaku,
Ochrona z tytu, tak jak minister,

Za darmo miatbym paliwo w baku,
Latbym do petna, nawet w kanister.

Ciagle bym ktamat i oszukiwat,

Lecz oczywiscie wszystko bezkarnie,

W co bym nie zagrat, to bym wygrywat,
A gratbym wtedy dos¢ reqularnie.

Czas

(zas jest chwila, czas jest trwaniem,
(zas to moment, przemijanie,

(zas mitodci i czas zdrady,

(zas jednostki i gromady.

Jest czas letni i zimowy,

(zas wesela i zatoby,

(zas na grzechow odpuszczenie,
(zas na grzechéw popetnienie.

(zas, czas, czas, dokota nas.

Jest czas wolny i czas pracy,
(zas uczciwych i kretaczy.
Jest czas zycia i czas $mierci,
(zas poety i szydercy,

(zas na prace i zabawe,
(zas na plotki i na kawe.
Jest czas nauki i czas wiary,
(zas dla kata i ofiary.

(zas, czas, czas, dokota nas.

(zas to pieniadz, czas skrécony,
(zas kochanki, czas dla zony,

(zas powrotdw, czas rozstania,
(zas stracony, czas dawania.

Jest czas zwyciestw, czas przegrany,
(zas pochwaty, czas nagany,

Jest czas ztudzen i czas marzen,
(zas przemysleri i kojarzen.

Dzisiejsza mtodziez
Madry gtupiemu zawsze ustepuje,
W sentencje owa chyba nikt nie watpi,
Wiec mtody cztowiek, co starszych szanuje,
Nigdy starszemu miejsca nie ustapi.

(Czy musze jak poset o wszystkim pamietac?

I mégthym jeszcze wymienic wiele, (zas, czas, czas, dokota nas.
Krélewskiej doli wygdd i zalet,
Ale zostawiam te duperele,

Bo...szef mi kazat posprzatac szalet.

Wiec dlaczego wcigz jest tak,
Ze nam ciagle czasu brak.
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Blur prezentuje

W ramach witryn:
Okno na Warmie
I Mazury

Od potowy pazdziernika do konca roku 2022 mozna
ogladac fotografie w miejscach zupetnie nowych, nie-

odkrytych do tej pory dla tej formy sztuki w Olsztynie. —

Warminsko-Mazurskie Stowarzyszenie Fotograficzne
BLUR wspolnie z partnerami zrealizowato projekt pt.
»W ramach witryn: Okno na Warmie i Mazury”

W marcu br. w gtowach kilku oséb ze Stowarzyszenia zaczat
kietkowaé pomyst - chcieliSmy otworzy¢ olsztyrnska przestrzen
miejska na fotografie. Cel, jaki sobie postawiliSmy, byt ambitny
i trudny, ale z duma mozemy zaprosi¢ do Olsztyna, mamy az
dwie wystawy w zupetnie zaskakujacych miejscach.

Dzieki pozyskaniu srodkéw grantowych Samorzadu Woje-
wodztwa Warminsko-Mazurskiego ,Warmia i Mazury. Zdrowe
zycie, czysty zysk”, wsparciu firm Studio Off Stawka Sotoducha,
drukarni ,Wielkie Rzeczy” tukasza Galibarczyka i mikrogranto-
wi Mirostawa Arczaka, olsztynskiego radnego z ugrupowania
Wspolny Olsztyn, w trzydziestu lokalach ustugowych i gastro-
nomicznych w olsztynskim centrum mozecie obejrze¢ panstwo
wielkoformatowe, umieszczone w ozdobnych ramach fotografie
promujace region.

Fotografie te wybrane zostaly w zorganizowanym w maju
2022 roku konkursie otwartym. W jury zasiadtly olsztynskie zna-
komitosci: Ewa Czutowska, Iwona Bolinnska-Walendzik i Marian
Jurak, a sktad uzupehili koordynatorzy projektu, Marta Kruk ze
Stowarzyszenia BLUR i Piotr Wyrzykowski z Fotoklubu Rzeczy-
pospolitej Polskiej. Chcac uhonorowa¢ uczestnikéw konkursu,
zorganizowalismy plenerowa wystawe ponad piecdziesieciu au-
toréw na terenie CRS Ukiel Olsztyn.

Wystawe ,W ramach witryn: Okno na Ukiel” mozna ogla-
dac do konca roku. Znajduje sie ona na tarasie widokowym CRS
Ukiel, z jeziorem w tle. To miejsce wrecz stworzone do zanurze-
nia sie w fotografii.

Piotr Wyrzykowski

H = H
h 1_"'.n,,:-.

b lU Warminsko-Mazurskie
Stowarzyszenie Fotograficzne

10-532 Olsztyn, Plac Konsulatu Polskiego 5
mail blurwmsf@gmail.com
www.facebook.com/blur.wmsf | www.blur.olsztyn.pl



kresowe biografie

BezKresy
Ryszarda Bitowta

Zdzistaw Piaskowski

Rozdziat XIX

Wozny Dzimidowicz, moja
matka i rodzina Mieszkuncéw
zalozyli tajna organizacje. Ich
konspiracja polegata na wycze-
kiwaniu na przybycie niemiec-
kiej grupy szturmowej, ktéra
miata podpali¢ szkote. Tak
dzialo sie wszedzie naokoto.
Nieznany byt tylko ich kalen-
darz, a tym samym dzien przy-
jazdu do Orzetdwki.

Po diugich dniach wyczeki-
wania konspiranci wreszcie sie
doczekali. Grupa szturmowa
przyjechata na trzyosobowym
motocyklu z koszem. Wijecha-
li na szkolne podwoérko jak |
antyczni zwyciezcy. Motocykl |
postawili na $rodku placu, wy-
ciagneli ze studni wiadro wody |«
i napili sie z niego, zanurzajac |
gleboko twarze. Zimna woda
im posmakowala, bo pozdej-
mowali dlugie, czarne, ské-
rzane plaszcze wojskowe, pili
wode i, rozpryskujac krysztato-
wy plyn, myli sobie twarze.

To byt dobry czas na zorga-
nizowanie positkéw. Czas ten
doskonale wykorzystat wozny.
Postal mianowicie gonca na
rowerze do mojego ojca z infor- |
macja, ze godzina zero nadeszta
i przygotowal z zong $niadanie
wystaicom Boga”. O dziwo,
niemieccy mundurowi przy-
jeli zaproszenie i jedli ciemny,
stodkawy wileniski chleb w go- &
Scinnym pokoju. Smarowali go
mastem, zagryzali gruba kiet-
basa i popijali stodka kawa z mlekiem. Woz-
ny postawil im tez flaszke niemieckiej wodki
na stét, ale dowddca zaprotestowat i powie-
dziat tamang polszczyzna:

- E, du, dacz mi polszka wodka, twoja
wodka. Rozumiecz?

- Tak, rozumiem - odpowiedziat Dzimido-
wicz, przyniést z kredensu butelke swojskiego
samogonu i napetnilt nim trzy szklanki.

- O, gut! - uémiechnat sie dowddca. -
Wypicz i ty — powiedzial i postawil przed
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ZDZISEAW PIASKOWSKI
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Ryrs=arda “Pitowta
o

woznym pusta szklanke. Ten napeinit ja po
wrabki, az do opréznienia butelki i wypit.
Kiedy goscina dobiegala kornca, na po-
dwoérko wijechat méj ojciec z mama lekkim
wozem w dwa konie. Mama trzymata na ko-
lanach duzy wiklinowy kosz, wypetniony po
brzegi specjatami. Byly tam rézne wedliny
i kietbasy, wedzone wegorze, masto, cukier
i miéd. Mama chodzita przez caly tydzien
z Mieszkunicami po znajomych i razem zbie-
rali dary na fapéwke. Teraz ojciec postawit
zaprzeg przy stojaku, przywiazal konie do

zerdzi, zabratl kosz i - uginajac
sie - przenidst go i postawit
przy niemieckim motocyklu.
Wszed! potem do goscinnego
pokoju i rozmawiat z dowddca
kilka minut, a kiedy wyszed!
z domu i podszedt do zaprzegu,
mama zapytata: - I co?

- I nic, naradzaja sie - od-
powiedziat ojciec i oparl sie
tokciami o wéz.

Crzas diuzyt sie teraz w nie-
skoriczono$¢. Przez najblizsze
osiem, moze dziesie¢ minut
cate podwoérko wzieta we wia-
danie niepewnos¢ wespot z wy-
czekiwaniem, ale ta para nie
zdazyta wziaé slubu, bo Niemcy
wyszli z budynku i podeszli do
motocykla. Przygladali sie dtugo
wiklinowemu koszowi jak lau-
rowemu wienicowi i pobfazliwie
sie do siebie usmiechali. A kie-
dy juz nasycili wzrok, dowdédca
chwycit dlugie peto kietbasy,
potamat je na mate kawatki i po-
dat mojemu ojcu, mamie i Dzi-
midowiczom. Kiedy oni to zjedli
i nic sie im nie stalo, usmiech-
A nat sie tylko i rzekt:

1 - Oh, gut.

Niemcy juz o nic nie pyta-
li, zabrali trofeum i odjechali.
Szkota zostata nietknieta.

Rozdziat XX

Dzieki temu, Ze przekupi-
lisSmy niemieckich Zolnierzy,
uratowalismy budynek szkoty
icale jej wyposazenie, ale funk-
cjonowania szkoly uratowac sie
nam juz nie udato.

Po ukonczeniu szdstej klasy przestalem
chodzi¢ do szkoly, chociaz szkota podstawo-
wa byla siedmioletnia. Nie dlatego, Ze nie
chciatem. Chciatem, tak jak i moi réwiesni-
cy, ale byl to czas naporu Armii Czerwonej
ze wschodu i tym samym czas cofania sie
Niemcéw. Gdy szli Rosjanie, drzala cala zie-
mia. Drzaly tez nasze serca. PamietaliSmy
przeciez rzady Kraju Rad z poczatku wojny,
a ja pamietalem i pamietam do dzis $mierc
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w Wilnie mojego ciotecznego rodzenstwa,
Huberta i Oli, kiedy ciocia Zosia wywiozta je
tam w czasie radzieckiej okupacji.

Otéz w czasie cofania sie Niemcéw
izblizania sie Rosjan szkoty przestaty funk-
cjonowad, ale to nie znaczy, ze ja wtedy bu-
melowatem. Przeciwnie, razem z rowiesni-
kami nabraliSmy jeszcze wiekszego pedu
do wiedzy i do szkolnych zaje¢. Pomogta
nam go pozytywnie wykorzystaé nasza
nauczycielka, pani Pomietlak. Miata ona
domek w Niemenczynku i zorganizowata
w nim tajne komplety. Byto nas wtedy sied-
miu, moze dziewieciu uczniéw. Konspira-
cja byta absolutna. Podczas zajeé zawsze
kto$ z nas stat na czatach. Bywato nawet
tak, ze wchodziliSmy przez
komin do géry i stamtad
ponad dachem obserwowa-
lis$my teren.

Klase siédma, a tym sa-
mym szkote podstawowa
ukonczytem na tajnych kom-
pletach. Pamietam, ze jesz-
cze za okupacji niemieckiej
Swiadectwo w jezyku pol-
skim bylo honorowane.

Po zakorniczeniu eduka-
cji w szkole podstawowej
chciatem sie dalej uczy¢.
Moi rodzice wiele wieczo-
réw spedzili na dyskusjach
0 mojej przysztosci i posta-
nowili, ze nie ma co czekac
do zakonczenia wojny, tylko
trzeba mnie posta¢ na dal-
sze ksztatcenie. Tylko gdzie?
W tamtym czasie na Wilen-
szczyznie byto bardzo mato
szkét ponadpodstawowych.
Najblizsze  progimnazjum [
byto pie¢ kilometréw od Bia- [
tozoryszek, w Anowilu. To
tam chciatem sie uczy¢ i po-
prositem ojca, zeby wystat
mnie wlasnie tam. My$latem
sobie, ze to najlepsze 1 naj-
prostsze rozwiazanie, a kie-
dy wyjawitem mu swoj po-
mysl, odpowiedzial mi tak:

- Rysiu, zawioze cie do
Bezdan. Tam w przedwojen-
nym budynku szkoly zorga-
nizowali progimnazjum.

- Tato, do Anowilu jest
tylko pie¢ kilometréw, a do
Bezdan az dwadziescia sze$c.

- Nie dwadziescia szesc,
tylko dwadzie$cia jeden,
prosta droga przez las - od-
powiedzial mi ojciec zimno.

- W lesie sa wilki - opo-
nowatem.

- Wilki nie wilki, decyzja juz zapadta.
UzgodniliSmy to z m... ma... ama - wypo-
wiedziat na poczatku zdecydowanie, a kiedy
koniczyt zdanie, jego pewno$¢ siebie gdzie$
umkneta i tamat mu sie glos. Podnidst jesz-
cze tylko rece do géry i chciat co$ dodag, ale
powstrzymat sie i zamilkt.

Naszej rozmowie przygladata sie z boku
mama. Nie odzywala sie, tylko stata wypro-
stowana. Ojciec spojrzat na nig, jakby szukat
pomocy. Zajrzat gteboko w jej smutne oczy
1 kiedy odczytat z nich zatroskanie, nabrat

na nowo sity i juz spokojnym gltosem zwrocit
sie do mnie jak do dorostego, réwnego sobie
mezczyzny:

- Ryszardzie, méj synu. Do Bezdan trzeba
bedzie przenosi¢ pewne informacje i mate-
rialy dla polskiej organizacji AK. Ty bedziesz
mial legitymacje gimnazjalna i patrole nie
beda zwracaly uwagi na przenoszone przez
ciebie drobiazgi.

- Jakie drobiazgi? - zapytatem jak do-
$wiadczony as wywiadu, ktéry w przeszto-
Sci ratowal przeciez swojego zydowskiego
rowiesnika, Icka, ze $miertelnych opres;ji
i opiekowat sie zydowska rodzina.

- Lepiej, zeby$ nie wiedzial - odpowie-
dzial rzeczowo i dodal: - Beda przygotowy-

wane w Justynoéwce i juz o nic wiecej nie py-
taj. Ja tez nie wszystko wiem.

- Rozumiem, tato - wyrecytowalem
,stuzbowa” regutke i bylem z siebie taki
dumny, ze po tej rozmowie mégtbym i$¢ na-
wet do piekta.

Moéj ukochany i podziwiany rodzic pod-
szedl wtedy do mnie, przytulit mnie i po-
wiedzial:

- Bezdany to mate miasteczko, ktére
otworzy ci oczy na $wiat. Mieszkamy tu da-
leko od miasta na tonie przyrody i dobrze
bedzie, jak zakosztujesz miejskiego zycia.

Ale poéki co, jutro jest niedziela, zwiedzimy
Pikieliszki.

Kiedy ojciec to moéwit, zerknatem na
stojaca z boku mame. Od poczatku roz-
mowy nawet sie nie poruszyta. Widziatem
tylko, ze kiedy wypowiadat ostatnie stowa,
po jej policzkach sptynety grube jak groch
1zy, ale chyba tego nie czuta, bo ich nie
wycierata.
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0d Redakcji: Cytowane fragmenty po-
chodza z debiutanckiej ksiazki Zdzistawa
Piaskowskiego, ktéra lada moment opu-
§ci  drukarnie, wydana nakladem WM
Oddziatu Stowarzyszenia
Dziennikarzy Polskich
przy dofinansowaniu WM
Urzedu Marszatkowskiego
oraz innych darczyncow.
Akcja ksiazki rozpoczyna sie
w 1937 roku. Kulminacyj-
nym momentem powiesci
jest okres repatriacji, czas
podejmowania decyzji o po-
zostawieniu dorobku zycia
i wyjezdzie do tworzacej
sie nowej Polski. Rodzice
Ryszarda zabrali, co tylko
byto mozliwe (m.in. polskie
ksigzki), wyjechali do Pol-
ski i po dziewieciodniowej
podrézy zatrzymali sie w Li-
dzbarku Warmirnskim. Osta-
tecznie zamieszkali w Piesz-
kowie, niedaleko Goérowa
Itaweckiego.

Ryszard Bitowt od wie-
lu lat mieszka w Mragowie
ijest badaczem, edukatorem
i popularyzatorem dziejow
Mazur, zwlaszcza Ziemi Mra-
gowskiej. Juz jako chiopiec,
w czasie IT wojny swiatowej,
wraz z ojcem brat udziat
w akcjach ukrywania ksigzek
ze zbioréw bibliotecznych
i prywatnych. Ocalata czes¢
trafita w 1946 roku do Spo-
tecznej Biblioteki w Pieszko-
wie, utworzonej z inicjatywy
Antoniego Bitowta, a pro-
wadzonej przez kolejnych
16 lat przez Ryszarda. Byt
nauczycielem w  Goérowie
Itaweckim,  Wyszemborku
oraz Mragowie. Podczas
pracy na terenie powia-
tu mragowskiego stworzyt
szkolng izbe pamieci, zor-
ganizowal Szkolne Towa-
rzystwo Archeologiczne i Numizmatyczne
oraz wspottworzyt Towarzystwo Mitosni-
kéw Ziemi Mragowskiej (prowadzit sekcje
historyczng badajaca i popularyzujaca
dzieje miasta i okolic). Analizuje i kolek-
cjonuje kamienie ze znakami poganski-
mi, bada pierwotne pismo poganskich
Pruséw, w swoich ogromnych zbiorach
posiada m.in. znaczki pocztowe, stare
banknoty i numizmaty, medale, pocztéw-
ki oraz pamiatki zwigzane z osoba Jézefa
Pitsudskiego. Jest autorem wielu publika-
¢ji historycznych.
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Cienie ponurej przeszlosci nie odstraszyly go, wierzyt w lepsza przysziosc, stuzac ludzkosci
pod sztandarem Dobra i Prawdy, na zasadach ktorych pragnal oprzec przyszle stosunki obu
pokrewnych, a powasnionych narodow.

Zw13zki Tarasa Szewczenki
z Polakami

Jarostawa Chrunik

Poznanie tworczosci Tarasa Szewczenki (1814-1861) nie jest rzecza tatwa: jest to fenomen duchowy o strukturze wyjatkowo
skomplikowanej — jest on uosobieniem ukrainskiego sumienia narodowego, gtosicielem prawd chrystianizmu ewangelicz-
nego i namietnym rewolucjonistg razem, poeta-prorokiem odrodzenia narodowego Ukrainy i jej niezaleznosci, a jednocze-
$nie wieszczem braterskiego wspétzycia wszystkich narodéw, groznym Jeremiaszem swojej ojczyzny i zarazem jej roman-

tycznym trubadurem-kobziarzem.

Niegdy$ dla ,natchnionego” entuzjasty,
Zygmunta Sierakowskiego, byt on bratem
i bat'ka, dla obszarnikéw polskich z Ukrainy —
dzikim hajdamaka, grozacym im ,nozem $wie-

conym” nawet z mogily... Obecnie dla nowych |

pokolent polskich jest on... terra incognita.

Do 24 roku Zycia Szewczenko pozostawat
w poddanstwie zruszczonego Niemca W.
Engelhardta, siostrzenica stynnego faworyta
carowej Katarzyny Potiomkina oraz szwagra
targowiczanina hr. Ksawerego Branickiego.
Jednym z zarzadcéw majatku Engelhardta
byt Polak Jan Dymowski. Zauwazyt on nie-
pospolita nature matego Tarasa, jego wiel-
kie zdolnosci do malowania. Sporzadzajac
w 1829 roku dla swego dziedzica liste chio-
péw, nadajacych sie do stuzby dworskiej,
polecit Engelhardtowi chiopca jako nada-
jacego sie do roli ,malarza domowego”. Od
Dymowskiego Szewczenko ,otrzymat wiasci-
wie pierwsze poczatki wiedzy elementarnej”,
oprécz tych, ktére otrzymal w szkole cer-
kiewnej. I czego by go Dymowski nie uczyl,
robit to po polsku.

Kozaczek pokojowy

W 1829 roku w charakterze ,kozaczka
pokojowego” Taras Szewczenko wyrusza ze
swoim panem w podroéz — przez Kijow 1 Wil-
no do Warszawy. Do Wilna dotart jesienia
ispedzit tam co najmniej pét roku. Dostat sie
tam do pracowni wybitnego artysty malarza,
Rustema. Byl to spolonizowany Turek, pro-
fesor rysunku na Uniwersytecie Wileriskim;
znany ze swej dobroci i humanitaryzmu.
W tym czasie Wilno mialo charakter wy-
bitnie polski. Zadny wiedzy chlopak z pew-
noécia poglebil tam swoja wiedze (cho¢ za-
pewne ,wyrywkowo”), pewnie tez niejedna
polska ksiazke przeczytal, moze nawet ze-
tknat sie z tworczoscig Adama Mickiewicza
(starszego od niego o 15 lat). Mozna przy-
puszczad, ze zapoznat sie tam tez z mtodzie-
zg polska, wéréd ktdrej narastaty juz nastroje
rewolucyjne.
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Szewczenko i Polacy.
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Z Wilna Szewczenko wynioést drogie ser-
cu wspomnienia - obraz ,milej czarnobre-
wej” dziewczyny - Polki, Duni Husikowskiej
vel Goszkowskiej. Byta to pierwsza mtodzien-
cza milos¢ poety. Dunia byta uboga szwacz-
ka, ale nalezata do stanu wolnego. Wracajac
z zestania 28 lat pézniej i wspominajac ten
mlodzieficzy romans, w rozmowie z przyja-
cielem Iwanem Soszenka, méwil: ,pierwszy
raz wéwczas przyszio mi na mysl... dlaczego
by$my i my, poddani, nie mieli by¢ wolnymi
ludZmi, jak inne stany?”

Z Wilna droga wiodta do Warszawy, gdzie
Szewczenko spedzit prawie rok. Tu pan En-
gelhardt oddat go na nauke do jednego z wy-
bitniejszych 6éwczesnych malarzy polskich
- Lampiego-mlodszego. Tam chlopak przy-
swoil sobie zasady techniki malarskiej na
tyle, ze mégt potem malowac portrety kocha-
nek swego pana. Otrzymywat za nie po rublu
(jeden rubel w drugiej potowie XIX wieku
to 6,7 zt.). W Warszawie Szewczenko poznat
nastroje i dazenia mieszkancéw miasta
przed powstaniem i po powstaniu. Widziat
tez walki podczas Powstania Listopadowego.
W atmosferze polskiego zrywu narodowego
spedzit cztery miesiace.

W Wilnie miody Taras uswiadomit sobie
swa godno$¢ ludzka, a w Warszawie - nico$¢
catego rezimu carskiego, ktéry gnebit i znie-
walat podbite narody.

Wreszcie wolny czlowiek

Do Petersburga Szewczenko przyjechat
z pewna znajomoscia jezyka polskiego, pol-
skiej sztuki i kultury oraz niezapomniany-
mi wrazeniami z powstania, ktére pdzniej
zawsze juz budzily w nim zainteresowanie
Polska i jej sprawami. Tu, na pétnocy spe-
dzit osiem kolejnych lat swego zycia. Malo-
wal, co sie dato i co kazali, i czytat, co do
rak trafilo. W wieku 24 lat niejako narodzit
sie na nowo: przyjaciele wykupili go z pod-
danstwa. Teraz juz nie byt chtopem panisz-
czyznianym - byt wolnym czlowiekiem! Jak
sam moéwit o sobie: ,niepokazny umoru-
sany chtopiec z brudnego poddasza jak na
skrzydtach poleciat do sal czarodziejskich
Akademii Sztuk Pieknych”.

Réwnolegle Szewczenko rozwijat tez inny
swoj talent — poetycki. Pojawito sie kilka jego
ballad, poemat ,Katarzyna’, po czym po-
wstala epopeja historyczna ,Hajdamacy”, na
podstawie wydarzen z 1768 roku — powstania
chlopskiego, zwanego ,kolijiwszczyzna’”.

Malujac krwawe obrazy swych bohate-
réw, Kobziarz wcale nie chcial apoteozowac
krwawej rzezi. Opowiadat jednak prawde:
tak walczyli, tak sie micili, tak opowiadali
mu o tym ,starzy ludzie”. W powstaniu haj-
damackim brat udziat dziadek poety, wiec
maly Taras nieraz slyszat takie opowiesci
w swoim domu. Teraz ubolewal nad krwa-
wymi wydarzeniami, a marzy! o braterskim
wspélzyciu obu narodéw. Swiadczy o tym
ustep z III rozdziatu ,Hajdamakow”

Ot, takie to bylo licho

Po wszej Ukrainie!

W piekle gorzej byc nie moze...
A za co lud ginie?

Jednej matki, jedne dzieci, -
Mogliby sie bratac.

Nie. Nie chcieli, nie umieli,
Trzeba sie potargac.



»Serce boli, a opowiadac trzeba: niech wie-
dza synowie i wnuki, ze i ojcowie ich btadzili,
niech sie brataja znowu z wrogami swoimi;
niech od morza do morza Zytem i pszenica,
jak zlotem, pokryta, bez miedz wytyczonych
na wieki pozostanie ziemia stowianiska”.

W kregu polskiej kultury

Oto ustep z deklaracji ,Humania’, pol-
skich rewolucjonistéw-emigrantéw: ,Rozpa-
mietywanie bledéw ojcéw naszych, za ktére
dzi$ Ojczyzna nasza i my srogg chloste nieba
ponosim, kazalo nam palec do najbolesniej-
szych ran przylozy¢. Dzieciom Humania,
szlachcie, nam godzito sie wzia¢ imie tego te-
atru okropnosci, aby przed niebem, Ojczyzna
iludZzmi ekspjacje za winy ojcoéw spetnic”, aby
z ludno$cia prawostawng Ukrainy ,zawrzed
przymierze odrodzenia, sojusz przysztosci,
aby we wspdlnej pamiatce zatrze¢ wspdlne
cierpienia, aby za przesladowania ludu Ukra-
iny, za wywolanie najstraszniejszych reakciji,
tem samem nazwiskiem obmy¢ wspdlng nie-
nawisé, zmazaé krwawe pamiatki.”

Tak dzieci Humania - polscy demokra-
ci i syn Humania - ukrainski poeta, przy-
pominaja ,btedy ojcéw” w imie pojednania
i braterstwa.

W jakim polskim towarzystwie obracal
sie Szewczenko w Petersburgu? Po wyzwole-
niu sie z poddanstwa, w 1839 roku przyjat do
swojego mieszkania polskiego studenta Le-
onarda Demskiego. Poeta charakteryzowat
swego wspollokatora-przyjaciela i nauczy-
ciela jezyka francuskiego jako ,bardzo sym-
patycznego i wyksztalconego” czlowieka.
Mieszkali razem rok, a gdy Demski zmart (na
gruzlice), Szewczenko sprawil mu pogrzeb
na swoj koszt. Mozna przypuszczac, ze pray-
jazn z Demskim byta poczatkiem glebszego
zaznajomienia sie z literaturg polska i mysla
polityczna, a przede wszystkim z wydawana
za granica i w Rosji nielegalng rewolucyjna
literatura emigracji polskiej.

W 1842 roku Taras Szewczenko ilustrowat
wraz z polskim artysta Rudolfem Zukowskim
,Historje Ks. Suworowa”. Wsréd epizodéw
przez niego zilustrowanych widzimy sce-
ny z historii polskiej, na przyktad: przyjecie
przez Suworowa delegacji Warszawy po wzie-
ciu Pragi, Suworow u kréla Stanistawa i inne.

W roku 1843 w polskim ,Tygodniku Pe-
tersburskim” Albert Gryf umiescit artykut
polemiczny w obronie literatury ukrain-
skiej, w ktérym wsréd poetéw ukrainskich,
mogacych zajaé¢ miejsce honorowe w kazdej
literaturze, wymienit tez Szewczenke. Rok
pdzniej, w tymze czasopismie, Romuald Pod-
berski nie szczedzit superlatywéw pod adre-
sem Szewczenki jako artysty-malarza.

Inny ukrainski poeta, Afanasjew-Czuz-
binski wspominal, jak po powrocie z Kau-
kazu (terenu zestania Polakéw) razem
z Szewczenkg czytali ,Dziady” Mickiewicza.
Niejeden utwér polskiego wieszcza narodo-
wego znal na pamiec i w ostatnich latach zy-
cia w swojej bibliotece mial jego dzieta.

Na zestaniu

Taras Szewczenko nalezal do konspira-
cyjnego ,Bractwa Cyryla i Metodego”, ktére
jednak zostalo zlikwidowane w 1847 roku,
a poeta za swoja rewolucyjna, buntowni-
cza poezje - zestany ,w soldaty” na czas
nieograniczony. Car Mikotaj I zabronit mu

jednoczesnie ,pisac¢ i rysowaé”. W Orskiej
Fortecy, wérdd réznych skazancéw spotkal
tych, ktérzy jako jedyni mogli go zrozumiec
- byli to polscy zestaricy. W 1848 roku zostat
przydzielony jako Zolnierz-rysownik do eks-
pedycji naukowej, ktéra miala za zadanie
bada¢ Morze Aralskie. Przez péitora roku
mieszkat z Tomaszem Wernerem, geologiem
ibotanikiem. Wiele razem przeszli, przecier-
pieli; mieszkali w kirgiskiej ,dzelomejce”-
szalasie. Nie rozstali sie tez w Orenburgu,
gdzie spedzili ponad pét roku, opracowujac
kazdy swoje materialy. Tu dolaczyt do nich
Bronistaw Zaleski, ktérego przydzielono
Szewczence do pomocy w opracowywaniu
szkicéw i rysunkéw, przywiezionych z Aralu.

W Orenburgu zblizyl sie z cala polska ko-
lonig zestancéw, ktérzy nawet wydali przyje-
cie na jego powitanie. Najbardziej zaprzyjaz-
nil sie z Bronistawem Zaleskim, Zygmuntem
Sierakowskim, Janem Stankiewiczem, Lu-
dwikiem Turno, Arkadiuszem Wegrzynow-
skim i ks. Michatem Zielonka.

Przyjaciele Polacy

Najwiecej o stosunkach wieszcza ukra-
inskiego z Polakami na zestaniu dowiaduje-
my sie z jego korespondencji z Bronistawem
Zaleskim i komentarzy do niej ostatniego.
Dobrze zorganizowani, przesigknieci du-
chem prawdziwego chrzescijaiistwa, zawsze
$wiadomi swej godnosci ludzkiej, zestancy
polscy stanowili zwarta i solidarng gru-
pe. Szewczenke, z ktérym ,bardzo predko
przychodzito do porozumienia’, przyjeli jak
swego i otoczyli szacunkiem. Z Ottonem Fi-
szerem, Bronistawem Zaleskim i Ludwikiem
Turno Taras Szewczenko sporo czasu spedzit
w drugiej ekspedycji w tak zwanej ,Wyprawie
Karatauskiej” miedzy Morzem Kaspijskim
i Aralskim. Jak opowiada Zaleski, tam ,kazdy
przestawal by¢ tylko soba, a czul sie cztowie-
kiem catej cierpiacej spotecznosci”.

W 1850 roku, po pélrocznym pobycie
w Orenburgu, gdzie bylo mu dobrze wéréd
przyjaciét-Polakéw, a takze Ukraincéw (kto-
rzy bardzo wiele dla niego robili), zostal
zadenuncjowany, ze chodzi w cywilnym
ubraniu i maluje. Wowczas zestano go do
najgtuchszego zakatka tego kraju - fortecy
Nowopiotrowskiej, gdzie kiedy$ dwa lata
spedzit tez Zygmunt Sierakowski. Miat tam
oprécz dwéch porzadnych naczelnikéow -
komendantéw cytadeli (Majewskiego i Usko-
wa), tylko jednego szczerego przyjaciela - Po-
laka, kapitana artylerii Mostowskiego.

Zblizywszy sie z Zaleskim jeszcze podczas
wspolnej pracy w Orenburgu, jeszcze bar-
dziej Szewczenko zaciesnil z nim przyjazn
w Wyprawie Karatauskiej. Zaleski byt nieztym
grafikiem-amatorem i Szewczenko uczyl go
rysunku. Wiele ciekawych krajobrazéw w dzi-
kich goérach narysowali, a jeszcze wiecej roz-
mawiali, czytali, jezeli mieli ksigzki, ubolewa-
jac nad niedolg swoich narodéw. Bronistaw,
cho¢ pochodzit z Litwy, miat okazje poznaé
Ukraine: na pierwszym zestaniu byt w Czerni-
howie, a potem ukoniczyt uniwersytet w Char-
kowie. Ich korespondencja - to cenny doku-
ment wspolnych przezy¢ dwéch pokrewnych
dusz. Redaktor listow Szewczenki, S. Jefremow
tak pisze o tej korespondencji: ,Eaczyly ich
i jednakowy los wysoce inteligentnych ludzi,
i wspdlne zainteresowanie artystyczne, i pew-
no jakie$ pokrewne cechy charakteru. Dos¢, ze

do nikogo w okresie lat 1853-1857 nie pisat tak
czesto Szewczenko, nikomu nie rozpowiadat
tak szczegdlowo 1 wyczerpujaco o swem zyciu
ze wszystkiemi, czasem najintymniejszemi
szczegétami, przed nikim nie spowiadal sie
tak szczerze ze swych nadziei i rozczarowan,
z nikim sie nie dzielit tak fatwo i tak doktad-
nie swojemi pogladami na sztuke, na ludzi,
na okolicznosci otaczajace (...) Ich listy czesto
sprawiaja wrazenie milej rozmowy, ktéra na
dalekiej odleglosci prowadzg ze soba przyja-
ciele nieroztaczni..”. Zaleski sprzedawal ob-
razy, malowane przez Szewczenke, przysylat
mu potrzebne ksigzki i artykuly malarskie, byt
posrednikiem miedzy nim, a nabywcami jego
obrazéw, zalatwial najrézniejsze jego sprawy.
Z imieniem Bronistawa Zaleskiego czesto tacza
wiersz ,Do Polakéw”, zaczynajacy sie od stéw:

Kiedysmy byli Kozakami

I nic o unii nie styszeli,

Na wolnych stepach, wolni sami,
Bratalismy sie z Polakami

I zyli sobie najweselej!

W ostatniej zwrotce wiersza Szewczen-
ko pisze:

I tak, Polaku, druhu, bracie,
Zachfanni ksieza i magnaci
Nas poréznili, rozdzielili,

A my weciaZ zgodnie bysmy Zyli.
Podajze reke Kozakowi

I serce swe do niego przychyl,

I razem w imie Chrystusowe
Odnowimy nasz raj cichy.

We wspomnieniach swych Zaleski pisat:
wSzewczenko, wnuk jednego z hajdamakéw,
w goracej krwi swojej noszacy wielke niena-
wis¢ do szlachty polskiej, marzacy o udziel-
nej matoruskiej niepodlegtosci (!) tam (na
wygnaniu - P.Z.) z Polska sie pogodzit, pisat
wiersze do przyjaciela - Lacha i wielu daw-
nych blednych pojeé sie pozbyt, a naszym
braciom dal poznad calg piekna, rzewna
i poetyczng strone ruskiego ludu”.

Jeszcze jedna osoba, z ktéra Szewczen-
ko szczegdlnie sie przyjaznil, byl Zygmunt
Sierakowski - polski bohater narodowy,
powieszony przez Murawiewa w 1863 roku.
Pochodzit z Wolynia i byt jednym z niewielu
Polakéw, ktérzy najlepiej Szewczenke rozu-
mieli i nalezycie oceniali. I dla Szewczenki,
i dla Sierakowskiego trudnosci na drodze
do pogodzenia sie obu narodéw nie istniaty
poza dwiema przeszkodami: caratem mo-
skiewskim i polska magnateria.

Taras Szewczenko zmarl w 1861 roku
w Petersburgu. Nad jego mogila jeszcze raz
zabrzmial glos polski - glos tego odlamu
polskiego spoleczenstwa, z ktérym przez
cale zycie taczyly go Zrédta duchowe i przy-
jazn osobista. Jeszcze raz wybrzmialy stowa
o btedach ojcéw, z ktérych wnioski powinny
wyciagnac dzieci.

Stowa te sa niezwykle aktualne takze
dzisiaj, dwiescie lat po tym, jak Szewczenko
zaprzyjaznit sie z Polakami. I chyba nigdy
wezesniej jego marzenie nie bylo tak bliskie
spelnienia jak obecnie.

Opracowano na podstawie pracy Pawla
Zajcewa ,,Szewczenko i Polacy”, W-wa,
1934. Srédtytuly pochodza od redakcji.
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Sztuka pisania - sztuka czytania

Jezykowe dylematy

Jan Rostan

Rada Jezyka Polskiego w lipcu wydata oswiadczenie, w ktorym zalecita, aby w tekstach oficjalnych uzywac wyrazenia ,w Ukra-
inie” i ,do Ukrainy”. Przedziwnie uzasadniono te decyzje, bo nie uzyto argumentow jezykoznawczych, ale emocjonalnych.
Stwierdzono, ze uzywanie sformutowania ,na Ukrainie” moze by¢ odbierane przez Ukraincow jako ,przejaw traktowania ich

panstwa jako niesamodzielnego”.

dziwila mnie ta argumentacja, bo jest
Zniczym innym, jak przejawem nad-

gorliwosci w stosowaniu politycznej
poprawnosci. Tu ideologiczno-jezykowej.
To nic, ze cztonkowie Rady Jezyka Polskie-
go (dalej RJP) uznali, ze wielu Ukraincéw
uzywa sformulowania ,na Ukrainie”. My
musimy by¢ wrazliwi, jak nasz jezyk moga
odebra¢ Ukraincy, stad nalezy zmieni¢ jego
zasady. Czlonkowie Rady oswiadczyli tez, ze
normy podawane w dotychczasowych stow-
nikach jezyka polskiego, uznajace za wytacz-
nie poprawne wyrazenia ,na Ukrainie” czy
,w Ukraine”, juz nie obowiazuja. Laskawie
przyznano, ze uzywanie zwrotu ,na Ukra-
inie” btedem nie jest, ale w oficjalnym jezyku
zaleca sie stosowanie nowej formy.

Przyznam, ze redagujac miesiecznik
jednak konsekwentnie stosuje zwroty ,na
Ukrainie” i ,jade na Ukraine”, cho¢ jeden
z autoréw koniecznie chciat, abym w jego
tek$cie zachowal sformutowanie ,do Ukra-
iny”, do czego sie nie zastosowatem. Jade na
Litwe, na Wegry, na Stowacje, na Biatorus,
ale udaje sie do Czech, Chorwacji czy Turcji.
Zaden kraj dotychczas nie interweniowal,
aby$my zmieniali nasze zasady pisowni i wy-
stawiania sie tylko dlatego, ze komus wydaje
sie, Ze stosujac jakas forme jezykowa okazuje
innemu za mato szacunku.

Nie tylko brakiem szacunku, ale gwattem
na zasadach jezyka polskiego jest pisanie na-
zwiska lub kraju z matej litery. Niestety za-
uwazytem to juz kilka razy w dziale sporto-
wym ,Gazety Olsztyniskiej”. Redaktor A. D.
(do$wiadczony dziennikarz) pisze: ,rosja”
i ,putin”. Myslalem, ze to jednorazowy wy-
bryk, ale taka pisownie zastosowano kil-
kakrotnie... Wiem, ze tak (z pogarda) pisza
nazwe tego kraju i nazwisko jego przywodcy
niektérzy na Ukrainie, ale czyzby dzienni-
karze ,Gazety Olsztyriskiej” przestali prze-
strzega¢ regut jezyka polskiego 1 wykonuja
polecenia ukrainskich przyjaciét? ,Gazeta
Olsztyniska” jest jeszcze drukowana po pol-
sku i dziennikarze powinni przestrzegac re-
gul naszego jezyka. Gdy dodam, ze Hitler
i Stalin, i oczywiscie hitlerowskie Niemcy, sa
w ,Gazecie Olsztyniskiej” pisane duzymi lite-
rami, a Rosja i Putin z matych liter, to $wiad-
czy tylko o redaktorach tego dziennika. Mato
pochlebnie.

Uwazam, ze RJP zaczeta przekraczac
swoje uprawnienia narzucajac i preferujac
nazewnictwo wyplywajace z jakiego$ ideolo-
gicznego $wiatopogladu, a nie na podstawie
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poprawnosci norm gramatyczno-stylistycz-
nych jezyka polskiego. Narzucajac sformu-
fowania, jakimi ma sie postugiwac spote-
czenstwo, w pewnym sensie narzuca mu
sie rowniez jaki$ swiatopoglad, bo w jezyku
kryje sie takze system wartosci.

iedys RJP wydata o$wiadczenie ak-
Kceptujape tzw. feminizmy jezykowe,

czyli stosowanie zenskich (?) konico-
wek w nazwie zawodéw, ktére do tej pory
mialy tylko meskie okreslenie. Wszyscy
chyba pamietaja Joanne Muche, ministra
do spraw sportu w rzadzie Donalda Tuska,
ktéra zazyczyla sobie, aby zwracac sie do
niej jako pani ministra. Ministra to mia-
ta by¢ nowoczesna forma zeniska od stowa
minister. A ja pomyslatem, a dlaczego nie
ministerka? Pod wzgledem stowotwdrczym
byloby poprawniej, cho¢ niewatpliwie
brzmi to troche $§miesznie. Ale czy ministra
brzmi powaznie? Na szczescie potem zadna
pani minister juz tej formy nie stosowa-
ta i dalej kobiete w rzadzie przedstawia sie
jako pani minister. Ciekawe, jak brzmiataby
zenska forma od stowa premier? Premierka?
Premierzyca, a moze wedtug zasad stowo-
tworczych pani Muchy bytaby to premiera?
Faktem jednak jest to, ze takze wtedy RJP
zaakceptowala takie formy, sprzeczne z za-
sadami konstrukcyjnymi jezyka polskiego.
Bo przeciez feministkom przeciwstawiac
sie nie mozna.

Kazdy kiedy$ korzystal z ustug stuz-
by zdrowia, w tym z porad pan lekarek (pi-
szac w duchu feministycznym), ale nigdy nie
styszatem, aby pacjent powiedziat: pani dok-
torka - zawsze slysze: pani doktor. Wiem,
ze w $rodowisku medycznym uzywa sie
okreslenia doktérka, ale to nie komplement:
wrecz przeciwnie, jego deprecjacja.

W jezykoznawstwie stosuje sie pojecie hi-
perpoprawnosci, gdy kto$ tak bardzo stara
sie dostosowywac do norm jezykowych, ze
czyni to nie tam, gdzie trzeba. Najlepszym
przyktadem jest postugiwanie sie stowem
,szmalec” zamiast ,smalec”, co wynika
7 gwarowego tzw. mazurzenia, czyli uzywa-
nia gloski ,s” zamiast ,sz”. Wiedzac o tym,
niektérzy przybyli na nasz teren mieszkan-
cy Kurpi wpadali w hiperpoprawnos¢ i tam,
gdzie rzeczywiscie nalezalo wymawiaé ,s”
stosowali ,,s2”.

a portalu Olsztyn.com.pl przeczy-
Ntalem: LW $rode na Kortowie odbyta
sie...” Oj, nie na Kortowie, a w Korto-
wie (to coraz czestszy przypadek w olsztyn-

skiej prasie). Gdy czytam: Na Kortowie, to ro-
zumiem, ze to na Jeziorze Kortowskim. Tyle
lat zyje w Olsztynie i zawsze slyszatem: jade
do Kortowa, pracuje w Kortowie, itp. Czyz-
by nowa poprawnosc¢?

Jesien to czas odlotow ptakéw, ale takze
wedréwek losi. W ,Gazecie Olsztyniskiej”
ukazal sie tekst pt.: ,Wiecej tosi, wiecej
strat”, gdzie przeczytalem: ,Widok tosia
nie bywa juz specjalna sensacja” - bo wi-
docznie bywaja sensacje niespecjalne.
Trzy pierwsze zdania sa powtdérzone po
dwoch nastepnych, ale tu usunieto stowo
,specjalng” sensacja, czyli kto$ ten tekst
czytal, a jednak nie usunal powtérzonych
zdan. Artykut zakonczono tak: ,Co wiecej,
znaczaco powiekszyt sie takze areat ich
wystepowania”. Areal tosi? Areat to obszar
zasiewoéw rolnych, tosie niewatpliwie do
zbdz nie naleza, moga najwyzszej po-
szerza¢ obszar lub teren wystepowania.
Taka przynajmniej definicje areatéw okre-
$laja stowniki. Ale moze juz niedtugo
RJP stwierdzi, ze areal to obszar wystepo-
wania tosi, bo tak napisat dziennikarz ,Ga-
zety Olsztyniskiej”, a nazwiska i nazwy kra-
jow mozemy pisa¢ z matej litery, jezeli nie
darzymy ich sympatia, bo to takze prakty-
kuja dziennikarze sportowi tejze gazety.

le, jak $piewano w ,Polskim zoo” -
A,,Wszystkie tosie maja w nosie...” to,

co okreslamy polityczna poprawno-
$cig 1 niepoprawnoscia jezykowa. Wszak
mamy juz takie czasy, ze mato kto cos czyta,
a ci co pisza, sami niszcza kulture jezyko-
wa, ktéra powinni tworzy¢ i utrwalaé. A ze
redaktorzy ,Gazety Olsztynskiej” nie czy-
taja wlasnej gazety przed zestaniem jej do
druku $wiadczy numer z 13 wrzesnia, gdzie
obok siebie wydrukowano strone 4 z lewej
strony, a po prawej te sama strone, tylko
ze zdjecia byly czarno-biale. Natomiast
w ,Naszym Olsztyniaku” z 10 czerwca br.
na stronie 4 zamieszczono trzy niepodpisa-
ne artykuty, w tym jeden pt.: ,Dwa pasy do
Olsztyna”, a w lidzie podano: ,Celem prac
jest poprawa przeptywu wody w najwiek-
szej olsztyniskiej rzece, a to ma zapobiec
ewentualnym podtopieniom. Prace w po-
blizu Olsztyna maja zaczaé sie 20 czerwca’.
Na tej samej stronie jest tekst zatytutowa-
ny ,Pod Olsztynem skoszg Eyne” i tam jest to
samo wprowadzenie. Moze ,Gazeta Olsztyn-
ska” zatrudni kogos, kto nie tylko potrafi pi-
sa¢, ale takze czytac: i to ze zrozumieniem
drukowanego tekstu?



Prawo dla kazdego

Martyna Seroka

Nazwisko lub pseudonim zapewniaja cztowiekowi ochrone jego
oznaczenia identyfikacyjnego w znaczeniu:

- pozytywnym - jako wylaczne prawo do postugiwania sie nimi
w celu oznaczenia wtasnej osoby,

- negatywnym - jako prawo do nieujawniania tych danych,

Mozliwosci naruszenia dobra osobistego

Naruszenie dobra osobistego moze polegac na:

- bezprawnym uzywaniu cudzego nazwiska,

- podawaniu sie za kogos innego w réznych celach np. w zamia-
rze unikniecia ujemnych konsekwencji popetnienia czynu pod swo-
im nazwiskiem lub tez w celu skorzystania z cudzej dobrej stawy lub
wysokiego statusu spotecznego tej osoby,

- podaniu danych osobowych (imie i nazwisko), gdy osoba, na
ktéra dana osoba sie powotuje nie zgadza sie na podanie imienia i na-
zwiska, a dane te ulegaja publicznemu podaniu do wiadomosci,

- uzywaniu cudzego nazwiska albo uzywaniu tego samego pseu-
donimu,

- celowym przekrecaniu nazwiska, jego znieksztalceniu, rymo-
waniu ze stowami powszechnie uznanymi za obrazliwe,

- bezprawnym zamieszczeniu nazwiska w zbiorze nazwisk np.
tajnych agentéw czy wspdtpracownikéw pewnych organizacii (przy-
ktad - lista Wildsteina),

- uzyciu nazwy uzytkownika, ktoéra postuguje sie osoba korzysta-
jaca z serwisu internetowego.

Co nie bedzie naruszeniem dobra osobistego?
Naruszenia nie stanowi:
- ujawnienie nazwiska osoby wytacznie w celu jej identyfikacji,
- uzywanie nazwisk dla przedstawienia faktéw historycznych.

Nazwisko - znak rozpoznawczy osoby

Zdaniem Sadu Najwyzszego nazwisko (i imie) jest skierowanym
na zewnatrz znakiem rozpoznawczym osoby fizycznej i ujawnienie
go w celu jej identyfikacji nie moze by¢ zasadniczo uznane za bez-
prawne, o ile nie taczy sie z naruszeniem innego dobra osobistego,
np. czci, prywatnosci lub godnosci osobistej.

Ponadto, ujawnienie przez pracodawce nazwiska (imienia) pra-
cownika bez jego zgody nie stanowi bezprawnego naruszenia dobra
osobistego, jezeli jest usprawiedliwione zadaniami i obowigzkami
pracodawcy zwigzanymi z prowadzeniem zakladu, jest niezbedne
i nie narusza praw oraz wolnosci pracownika.

Tajemnica dziennikarska

Zgodnie z trescig art. 15 ust. 2 Prawo prasowe dziennikarz ma
obowiazek zachowania w tajemnicy danych umozliwiajacych iden-
tyfikacje autora materiatu prasowego, listu do redakcji lub innego
materiatu o tym charakterze, jak réwniez innych oséb udzielajacych
informacji opublikowanych albo przekazanych do opublikowania,
jezeli osoby te zastrzegly nieujawnianie powyzszych danych.

Zrodha:

1. Ustawa z dnia 26 stycznia 1984 r. Prawo prasowe (Dz.U.2018.1914 t}.)

2. Ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (Dz.U.2022.1360 tj.)

3. A. Sylwestrzak, w: Kodeks cywilny. Komentarz, red. M. Balwicka-Szczyrba,
A. Sylwestrzak, Warszawa 2022

4.S. Kalus, w: Kodeks cywilny. Komentarz Tom . Cze$¢ ogélna (art. 1-125),
red. M. Habdas, M. Fras, Warszawa 2018

5. Wyrok SNz 16.10.1990 r,, | CR 531/90

6. Wyrok SN z dnia 11.03.2008 r. Il CSK 539/07

7.Wyrok SN z dnia 19.11.2003 . | PK 590/02

Przypominamy - od 2018 roku obowigzuje zmienione Prawo
prasowe, dostosowane do aktualnego nazewnictwa prawno-ustro-
jowego. Wazne dla dziennikarzy sa zmiany dotyczace autoryzacji
(Dz.U.2018.0.1914 t.j.). Brak autoryzacji nie jest juz przestepstwem
tylko wykroczeniem, za ktére grozi grzywna.

Dziennikarz musi poinformowac osobe udzielajaca informacji
przed jej udzieleniem o prawie do autoryzacji. Nie moze odmaéwic
osobie udzielajgcej informacji autoryzacji dostownie cytowanej wy-
powiedzi. Osoba, ktéra bedzie chciata skorzystac z tego prawa, musi
zglosi¢ dziennikarzowi zadanie autoryzacji wypowiedzi — niezwlocz-
nie po jej udzieleniu.

Nowy art. 14a prawa prasowego okresla, ze rozmoéwca dokonuje
autoryzacji niezwtocznie, maksymalnie do 6 godzin w odniesieniu do
dziennika i do 24 godzin w przypadku czasopisma (chyba ze strony
uméwia sie inaczej). Gdy w tym czasie jej nie dokona, uznaje sie, ze
dostownie cytowana wypowiedz zostata autoryzowana.. Dodano tez
przepis, ze dziennikarz nie musi uzyskiwac autoryzacji wypowiedzi
wygloszonej publicznie, np. podczas konferencji prasowej lub inne-
go wystapienia publicznego.

Zadnej odpowiedzialnoéci nie poniesie tez dziennikarz, ktéry nie
umozliwi dokonania autoryzacji, ale opublikuje cytaty zgodnie z udzie-

lona wypowiedzia. Rozméwca nie moze w ramach autoryzacji dokonad
znaczacych zmian w udzielonych wypowiedziach lub wywiadach, np.
dodawa¢ nowych pytan lub odpowiedzi albo nowych informacji. Dzien-
nikarz moze opublikowaé wypowiedz w pierwotnej wersji.

Za: wartowiedziec.pl

Kto zawiera umowe o dzieto, ten powinien zawiadomi¢ ZUS. Do-
tyczy to platnika skladek i osoby fizycznej, ktéra zlecita wykonanie
dzieta. Obowiagzek ten nie dotyczy uméw o dzieto, ktére zawiera sie:

- z wlasnym pracownikiem lub beda wykonywane na rzecz wia-
snego pracodawcy, ale sa zawarte z innym podmiotem,

-z osobami prowadzacymi dziatalnos$¢ gospodarcza.

Zgloszenia nalezy dokonac¢ na formularzu RUD w ciggu 7 dni
od zawarcia umowy o dzieto.

Formularz RUD (dla kazdego wykonawcy oddzielny!) mozna prze-
kaza¢ elektronicznie przez Platforme Ustug Elektronicznych (PUE)
ZUS lub w wersji papierowe;j.

Za niezgloszenie umowy lub nie podanie danych, lub nieprawdzi-
we dane albo nieprawdziwe wyjasnienia lub odmowe ich udzielenia
grozi kara grzywny do 5000 ztotych.

Za: www.aktualni.pl
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wydarzenia

Dawniej jezdzilismy na pielgrzymke
do Czestochowy. Tym razem, z inicjaty-
wy Grzegorza Radzickiego, cztonka ZG
SDP, a jednoczesnie prezesa Warmin-
sko-Mazurskiego Oddziatu SDP w Olsz-
tynie, wybralismy sie do Gietrzwatdu
potozonego na Warmii (14-16 pazdzier-
nika 2022).

(...) Nasza grupa liczyla ponad dwa-
dzie$cia oséb, ktére przyjechaly gléwnie
z Warszawy, oczywiscie z Warmii, a takze
z Pomorza. Na prawie trzy tysiace cztonkdw
przynaleznych do SDP, to niewielki procent,
zwlaszcza, ze wsrdd uczestnikéw byly tez
osoby towarzyszace. Ale od czegos trzeba za-
czaé! A byla to niezwykla uczta zaréwno dla
duszy, jak i ciala.

Oprécz indywidualnych i grupowych
modlitw w samej bazylice (...) dziennikarze
zwiedzili skansen w Olsztynku, czyli Mu-
zeum Budownictwa Ludowego - Park Etno-
graficzny (...) Wracajac do wydarzen sprzed
145 lat zastanawiajacym jest, dlaczego Matka
Boska wybrata mata, warminska wies i dla-
czego Niemcom tak bardzo zalezato na ich
nieujawnianiu? I dlaczego tak wiele niesci-
stosci pojawia sie woké? tych wydarzen? (...)

Moze ma to zwiazek, jak wspominata
pani przewodnik, z tym, ze éwczesna ad-
ministracja na Warmii prowadzila zaostrzo-
na polityke germanizacyjna - objawienia
gietrzwaldzkie przypadly na czas rzadéw
Otto von Bismarcka, kanclerza Rzeszy Nie-
mieckiej i promowanej przez niego Kultur-
kampf, czyli ograniczenia wplywéw Kosciota
katolickiego w panstwie oraz zachowaniu
,czystosci” kultury niemieckiej? Inaczej mo-
wiac przyczyna mogta byé notoryczna germa-
nizacja ludnosci polskiej, zwtaszcza po obja-
wieniach w Gietrzwaldzie. (...)

Byla tez ,uczta dla ciata” w Karczmie
Warminskiej, gdzie dziennikarze mieli
okazje degustacji smacznych potraw regio-
nalnych, jak kartacze, golce, réznej masci
kapusty, miesiwa, dzyndzatki i wiele in-
nych. (Tytul i skréty od Redakeji, wiecej na
www.sdp.pl,)

Maria Giedz
Fot. M. Giedz
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Miesiecznik ,Debata” obchodzit 15 urodziny

Pierwszy numer ,Debaty” ukazat sie 15 lat temu — w paZdzierniku 2007 roku. Redak-
Cja miesiecznika postanowita spotkac sie ze swoimi czytelnikami i podyskutowac
o funkcjonowaniem czasopisma oraz portalu, a takze nad zmianami wydawniczy-
mi, ktére nastapig juz od najblizszego numeru.

- Zakladajac ,Debate” 15 lat temu nikt
z nas na pierwszym spotkaniu nie podejrze-
wal, ze tak dtugo przetrwamy na rynku. Po
wydaniu dwunastego numeru, czyli réwno
po roku, dr hab. Piotr Kardela powiedziat
wkochani, teraz to juz nawet nie wstyd upasc”.
Z roku na rok jednak nie upadamy, a wrecz
uwazam, ze teraz po tych pietnastu latach to
juz by byt wstyd - przywitat wszystkich go-
$ci wydawca czasopisma Bogdan Bachmura,
odpowiadajac na pytanie prowadzacego Ma-
riusza Korejwo.

,Debata” jest czasopismem o charakterze
publicystycznym: porusza zaréwno sprawy
lokalne, ogélnopolskie i $wiatowe. Nie bra-
kuje tematow spotecznych, kulturalnych czy
historycznych. Jak podkresla wydawca, cza-
sopismo nigdy nie bylo dofinansowane ze
srodkéw publicznych. Autorzy za swoje ma-
terialy nie otrzymuja honorarium i nie pisza
materialéw ,na zlecenie”.

- Prace nad kazdym numerem rozpoczy-
nam od przejrzenia nadestanych materiatow.
Sprawdzam tez archiwum tekstow czekaja-
cych na publikacje. Przeczytatem wszystkie
numery przygotowane przeze mnie i po-
przedniego redaktora naczelnego Dariusza
Jarosinskiego - powiedzial redaktor naczel-
ny ks. Jan Rostan. - Jak na poczatku ,Debata”
byta uwazana za pismo historyczne, to przez
lata zréznicowalismy tematyke. Drukujemy
réwniez m.in. eseje filozoficzne, polemiki
polityczne czy teologiczne. Przez lata przygo-
towali$my tez kilka numerdéw tematycznych.
Nasi autorzy sa jednak takimi indywiduali-
stami, ze nie chca pisa¢ materialéw na za-
dany temat. Uwazam jednak, ze w tym tkwi
obecna sita czasopisma.

Co spowodowalo, ze olsztyniskie pismo ist-
nieje juz od 15 lat? Wydawca Bogdan Bachmu-
ra stwierdzil, ze ,na sukces sklada sie we-
wnetrzna pasja i che¢ wspdlnego dziatania,
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dzieki ktérym, pomimo réznicy pogladow
i temperamentéw, udato nam sie przetrwac,
jako érodowisku. Rzecz druga, to szczegdlna
wiez z czytelnikami. Co$ dla mnie niebywa-
tego i niespodziewanego, dzieki czemu rozwi-
nat sie spontaniczny kolportaz ,Debaty”.

- Chciatbym podzieli¢ sie radosna wia-
domoscia. W zyciu dziennikarza $ledczego
przychodzi rzadko moment satysfakcji, ze
jego praca nie poszla na marne. Trzy lata
temu podjatem walke z biznesem ,komor-
kowym”, czyli z calg siecig prywatnych kli-
nik medycznych, ktére oferuja na dziesiatki
strasznych choréb cudowny lek, za réwnie
straszne pieniadze - stwierdzit Adam Socha,
ktéry wraz z wydawca ,Debaty” otrzymat
pozwy sadowe o ogromne kwoty od dwéch
koncernéw medycznych za artykuty o proce-
derze ,leczenia” tzw. komoérkami macierzy-
stymi. - Moje publikacje przeczytat Michat
Janczura z Radia TOK FM, dzieki ktéremu
praca nabrata krajowego wydzwieku. Dzisiaj
(4 listopada 2022 r. - red.) wystuchatem wy-
wiadu z ministrem zdrowia w radiu TOK FM,
w ktérym powiedzial, ze zmienia sie przepi-
sy 1 nie bedzie wolno pobiera¢ od chorych
ludzi pieniedzy za eksperymenty medyczne.

Choc¢by dla takiej wiadomosci warto
byto wydawac ,Debate”, ktéra wielokrotnie
publikowata materialy trudne, niewygodne,
a czesto dla niektérych odbiorcow wrecz
kontrowersyjne. Czy pluralizm tresci utrzy-
ma sie w najblizszych latach? O tym musza
zadecydowac sami czytelnicy.

Od listopadowego numeru ,Debata”
przechodzi na sprzedazowa forme kolpor-
tazu - kazdy kolejny numer ma kosztowac
5 71, a pismo ma by¢ dostepne m.in. w ksie-
garniach i kioskach (szczegdtowe informacje
nt. kolportazu mozna znalez¢ na stronie: de-
bata.olsztyn.pl). (kos)

Fot. M. Kossakowski

Zyczenia od WM Oddziatu SDP na rece Bogdana Bachmury i Jana Rostana (na krzesle) przekazat prezes Grzegorz Radzicki.



wydarzenia

Reportaze

0 ostatnich Mazurach

Ukazata sie najnowsza ksigzka Joanny Wankowskiej-Sobiesiak pt. ,Ostatni Mazur. Re-
portaze”. Publikacja zawiera 14 reportazy, ktérych bohaterami sa Mazurzy z Etku, Pisza,
Nawiad, Krutyni, spod Ketrzyna i z Mikotajek. To juz trzecia ksigzka tej autorki w tym roku!

- To ostatni czas kiedy mozna jeszcze za-
notowac ich wspomnienia. Jeszcze po wojnie
byto kilkadziesiat tysiecy Mazuréw. Po maso-
wych wyjazdach do Niemiec pozostalo ich nie-
co ponad trzy tysiace - méwi o swojej najnow-
szej ksiazce Joanna Warikowska-Sobiesiak.

Wydanie ksiazki mozliwe byto dzieki fi-
nansowemu wsparciu WM Urzedu Marszat-
kowskiego i Centrum Edukacji i Inicjatyw
Kulturalnych w Olsztynie. Bedzie mozna ja
naby¢ podczas 70-lecia Warminsko-Mazur-
skiego Oddziatu Stowarzyszenia Dziennika-
rzy Polskich, ktéry odbedzie sie 19 listopada
o godzinie 11.00 w Wojewddzkiej Bibliotece
Publicznej w Olsztynie.

Kkk

Joanna Wankowska-Sobiesiak z wyksztat-
cenia i zawodu jest konserwatorka zabytkéw,
ale z zamitowania reportazystka. W zeszlym
roku ukazala sie jej czternasta ksiazka
pt. ,Mazuréw klucz tajemnic”. Opowiada
w niej m.in. o ,Listach niebieskich” popu-
larnych przed laty na Mazurach drukach
sprzedawanych na jarmarkach i odpustach.
Astrologia mieszata sie z w nich z chrzesci-
janstwem, wierzenia z nauka. Te lekcewazo-
ne przez historykéw pisma odegraly niemata
role w podtrzymywaniu znajomosci jezyka
polskiego i gwary mazurskiej wéréd Mazu-
row. (kos)

Medale dla dziennikarzy

Prezydent RP odznaczyt blisko 40 dziennikarzy z réznych oddziatéw SDP za zastugi
dla $rodowiska dziennikarskiego. W imieniu Andrzeja Dudy wreczat je we wrzesniu
Wojciech Kolarski, sekretarz stanu w Kancelarii Prezydenta RP. Odczytat on réwniez
list, ktéry Prezydent skierowat do uczestnikdw uroczystosci.

,Panstwa glos w sprawach istotnych
dla dziennikarzy oraz w kwestiach prawno-
-instytucjonalnego otoczenia medidéw jest
wystuchiwany ze szczegdélng uwaga. Pozy-
cja i autorytet SDP ufundowane sg na de-
kadach starant o wolnos¢ stowa, o demo-
kratyczny i pluralistyczny ksztatt srodkow
spotecznego przekazu” - napisal m.in. Pre-
zydent Duda. W uroczystosci wzieli udziat
przedstawiciele ukrainskich dziennikarzy
z sekretarzem Krajowego Zwigzku Dzienni-

karzy Ukrainy Mykota Semenem na czele.
Jako wyraz wdziecznosci za pomoc okazy-
wana przez SDP ukrainskim dziennikarzom
w tak trudnym czasie, wreczyl Krzysztofowi
Skowronskiemu pamiatkowy medal. Za po-
moc uchodZcom oraz rozwijanie wspoipra-
cy dziennikarskiej miedzy Polskg a Ukraing
uhonorowano réwniez wiceprezes SDP, dy-
rektor Centrum Monitoringu Wolno$éci Pra-
sy SDP Jolante Hajdasz. (Wiecej na sdpolsz-
tynpl/wordpress.com)

,Bez Wierszowki’

[

wsrod patronéw ,,SDP Cafe”

W listopadzie Stowarzyszenie Dziennikarzy Polskich na portalu sdp.pl i na swoim
kanale na YouTube zaprezentuje premierowe odcinki rozmoéw dziennikarzy z twor-
cami kultury w ramach projektu ,SDP Cafe”.

W ubieglym roku bohaterami 36 odcin-
kéw ,,SDP Cafe” byli dziennikarze-twérey kul-
tury. W drugiej edycji rozszerzylismy formu-
teido rozméw zaprosilismy innych twércow.
Oczywiscie nie oznacza to, ze wérdd gosci 15
odcinkéw zabraknie 0séb zwigzanych z me-
diami. Na przyklad bohaterem pierwszego
odcinka bedzie Mariusz Pilis, dziennikarz,
korespondent wojenny, ale tez scenarzysta,
rezyser, autor filméw dokumentalnych.

Tak jak w ubieglym roku, do projektu
,SDP Cafe” wlaczyly sie oddzialy SDP, dzieki

czemu zndéw bedziemy mieli okazje poznac
interesujacych bohateréw nie tylko z War-
szawy, ale z réznych czesci Polski.

Projekt dofinansowany jest ze srodkéw
Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego
z Funduszu Promocji Kultury oraz Narodo-
wego Centrum Kultury.

Partnerzy medialni: Do Rzeczy, Sieci,
wPolityce.pl, Radio Wnet, Informator Stoli-
cy, portal Waw4free, Bez Wierszéwki, Forum
Dziennikarzy.

(Wiecej na: sdpolsztynpl.wordpress.com)

V Ogolnopolski Konkurs
na Rysunek Prasowy
im. Aleksandra Wotosa

Celem ogoélnopolskiego konkursu na ry-
sunek prasowy im. Aleksandra Wotosa jest
nagrodzenie autoréw najlepszych prac opu-
blikowanych w 2022 roku. Organizatorem
konkursu jest WM Oddziat Stowarzyszenia
Dziennikarzy Polskich w Olsztynie. Patronat
nad konkursem objeto Muzeum Karykatury
im. Eryka Lipiniskiego.

Regulamin

1. Konkurs obejmuje prace opublikowa-
ne od 1 stycznia do 31 grudnia 2022 roku,
w prasie drukowanej i mediach elektronicz-
nych. Tematyka konkursu jest nieograniczo-
na: rysunek polityczny, spoteczny, humory-
styczny, sportowy, karykatura itp.

2. Prace konkursowe nalezy przestac
w formie elektronicznej w rozdzielczosci 300
dpi, formacie jpg, rozmiarze A4 z podaniem
tytutu wydawnictwa i data publikacji. Po-
nadto nalezy dotaczy¢ zeskanowana strone
czasopisma z rysunkiem, natomiast w przy-
padku prac zamieszczonych w Internecie
nalezy podac¢ link do strony, na ktérej zostata
zamieszczona praca oraz PrintScreen strony
internetowej z zamieszczona praca.

3. Kazdy uczestnik moze zglosi¢ do kon-
kursu maksymalnie 5 (piec) prac.

4. Prace, opatrzone imieniem 1 nazwi-
skiem autora wraz z danymi kontaktowymi,
nalezy przestac na adres: ok.rysprasowy@in-
teria.pl . Termin nadsytania prac do 30 stycz-
nia 2023 roku.

5. Prace bedzie ocenia¢ jury powotane
przez Zarzad Warminsko-Mazurskiego Od-
dzialu Stowarzyszenia Dziennikarzy Pol-
skich w Olsztynie, ktére przyzna nagrody
i wyréznienia. Nagroda gléwna im. Aleksan-
dra Wotosa jest nagroda pieniezng. Laureat
konkursu dodatkowo zaprezentuje swoje
prace na wystawie indywidualnej w Galerii
Ustuga Jazz Bar w Olsztynie. Beda takze przy-
znane nagrody pozaregulaminowe.

6. Prace zakwalifikowane do konkursu
zostang zaprezentowane na wystawie po-
konkursowej w Olsztynie oraz innych mia-
stach Polski.

7. Wyniki konkursu zostang ogloszone do
korica marca 2023 roku, a rozdanie nagréd
w Muzeum Karykatury im. Eryka Lipiniskie-
go w Warszawie.

Szczegdtowe informacje u koordynato-
ra konkursu: Zbigniew Piszczako, email:
ok.rysprasowy@interia.pl, tel. 694 712 745
oraz na stronie https://sdpolsztynpl.word-
press.com
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komunikaty i informacje

W Galerii Ustuga Jazz Bar w Olsztynie
odbyt si¢ 16 wrzesnia jubileuszowy bene-
fis z okazji 35-lecia pracy twdrczej olsztyn-
skiego karykaturzysty Zbigniewa Piszczako.
Jednoczesnie byt to przegladowy wernisaz
jego prac pt. ,,35+".

Po obszernej laudacji Mateusza Kossa-
kowskiego - wiceprezesa WM Oddziatu SDP
wspolprace z jubilatem wspominali: Elzbieta
Mierzyniska - prezes Klubu Satyryka w la-
tach 80.; Jerzy Pantak - redaktor wielu czaso-
pism, gazet i portali regionalnych; Krystyna
Arciszewska - autorka tekstéw piosenek, m.
in. ,Jestes stad” - utworu, ktéry zabrzmiat
podczas benefisu; Czestaw Jerzy Matkowski
- b. prezydent Olsztyna i Andrzej Brzozow-
ski - lider zespotu Kaczki z Nowej Paczki.
List gratulacyjny od Prezydenta Olsztyna
Piotra Grzymowicza przekazata Gabriela Ko-
narzewska, dyrektorka Wydziatu Kultury
i Ochrony Zabytkéw Urzedu Miasta.

Koledzy z Oddziatu SDP wreczyli jubilato-
wi (na zdjeciu) upominek z podziekowaniem
,za tworczosé, ktéra pobudza do refleksji na
temat otaczajacej nas rzeczywistosci’, nato-
miast Elzbieta Mierzyniska przekazala mu
zbiér wycinkéw z prasy z jego rysunkami
z lat 80. Wieczér umilita muzycznie mto-
dziutka wokalistka Lena Hnatiuk z Ostrédy.
(Wiecej na sdpolsztynpl.wordpress.com)

Cztonkini Warmin-
sko-Mazurskiego Od-
dziatu Stowarzyszenia
Dziennikarzy Polskich
Aneta Pawelczyk-Pitat
zostala  wyrdzniona
w ogdlnopolskim Kon-
kursie Dla Dziennika-
rzy ,Twarze Ubdstwa”
im. Bartosza Miodu-
szewskiego. Dzienni-
karke radia UWM FM
doceniono za cykl au-
dycji ,Stacja Dobro”.

Na konkurs wplynelo ponad 70 materia-
téw prasowych, internetowych, programdw
telewizyjnych i audycji radiowych. Przyznano
szes¢ wyrdznien i trzy nagrody gtéwne. Wsrod
laureatéw znaleZli sie takze dziennikarze ,Poli-
tyki”, ,Newsweeka”, ,Gazety Wyborczej”, ,Kry-
tyki Politycznej” i Onetu, TVN. (sdpolsztynpl)
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Olsztynianka Aleksandra Dobies zostata zwyciezczynig XVI edydji konkursu ,Talenty Olsz-
tyna’, organizowanego przez Stowarzyszenie Pro Kultura i Sztuka, ktérego prezesem jest
nasza kolezanka z WM Oddziatu SDP Elzbieta Mierzyriska. Nagrody i wyrdéznienia wre-
Czono szesciu laureatom 26 paZdziernika na uroczystej gali w Olsztyriskim Planetarium.
Tradycja konkursu siega 2007 roku. Do tej pory nagrodzono 124 osoby i zespoty.

Prestizowy tytul ,Talent Roku 2022” oraz
Nagroda Prezydenta Olsztyna trafily w rece
debiutantki Aleksandry Dobies, mtodej pisar-
ki, ktéra niedawno zdobyta nagrode literacka
Wawrzyn Czytelnikéw Warmii i Mazur”.

Pozostali wyréznieni: fotografka i gra-
ficzka z Olsztyna Ewa Kurowska; Rafat
Szulc, rzezbiarz ze wsi Pikus w gminie Ia-
wa; duet choreograficzno-taneczny ,Projekt
11”7 z Mragowa (Marta Szymborska i Sandra
Hirsz-Piaskowska); ~ wokalistka ~ Amelia
Kusztata z Dobrego Miasta, 15-letnia woka-
listka z Dobrego Miasta, taczaca w sobie dwie
kultury - polska i ukrainiska oraz Teatr IGA
(Ttawska Grupa Aktorska w sktadzie: Ewa Smi-

gielska, Danuta Rytel, Magdalena Kowalkow-
ska, Marcin Zajac oraz osoby zaproszone).
Podczas gali, ktéra prowadzili Elzbieta
Mierzyniska oraz Robert Lesinski wystapi-
ta Wiktoria Przeczek, 15-letnia uczennica
Wokalnego Studia Tatiany Krakowskiej
w Olsztynie, najmlodsza finalistka Ogélno-
polskich Spotkan Zamkowych Spiewajmy
Poezje, zwyciezczyni ogélnopolskich i mie-
dzynarodowych konkurséw piosenki dzie-
ciecej i miodziezowej. Wiktoria otrzymata od
Kapituly Konkursu rekomendacje umozliwia-
jaca jej zabieganie o stypendia artystyczne.
(red.)
Fot. Zb. Piszczako

Galeria Ustuga Jazz Bar w Olsztynie obchodzita 22 pazdziernika piate urodziny.
To magiczne miejsce powstato 16 pazdziernika 2017 roku. Od tego momentu pa-
nie Matgorzata Niczuk i Justyna Korpacz zorganizowaty 263 imprezy artystyczne,

w tym 48 wystaw. Gratulujemy!

Jubileusz uswietnit montaz muzyczno-lite-
racki w wykonaniu zespotu ,Zywioly” z kom-
pozycjami Mateusza Cwaliniskiego, do ktérych
teksty olsztyriskich twércéw czytata Krystyna
Kropidtowska, aktorka Teatru im. S. Jaracza.

Z Jubilatka od dwdéch lat wspétpracuje
WM Oddzial SDP. Odbyly sie tu m.in. wer-
nisaze Ogoélnopolskiego Konkursu Rysunku
Prasowego im. A. Wolosa oraz laureatéw
tego konkursu - Janka Janowskiego i An-
drzeja Czyczylo. A catkiem niedawno jubi-
leuszowy benefis pt. ,35+” obchodzit w Ga-
lerii organizator konkursu, znany rysownik
i satyryk, zastepca sekretarza redakcji ,Bez
Wierszowki” Zbigniew Piszczako. (red)

Fot. Zb. Piszczako

Matgorzata Niczuk prezentuje Ksiege pamiatkowa
Zjubileuszowymi wpisami.
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 STOWARZYSZENIE
DZIENNIKARZY POLSKICH
DOM PRACY TWORCZEJ

Polozony na Gorze Malachowskiego, w sqsiedztwie domu Marii i Jerzego Kuncewiczow,
otoczony 3,3 ha parkiem, stanowiqgcym czesc¢ Kazimierskiego Parku Krajobrazowego.

g : Oferujemy:

» [ 30 miejsc noclegowyeh w pokojach 2- 1 3-osobowveh
= lazienkami oraz w apartamentach 2-pokojowych

» Sale konferencyine dla 300 osob z nowaczesnym
sprzetem audiowizualnvm (sala duza = klimatyzacja)

» Restauracia « Kawiarnia = Grill * Parking

Zapraszamy:
uczestnikow kongresow,
szkolen, konferencyi

i gosci indvwidualnych.

24-120 Kazimierz Dolny
ul. Malachowskiego 17
recepcja: tel. 81 881 01 62
fax 81 881 01 65
7y www.domdziennikarza.com
e infol@domdziennikarza.com

Ceny ustug do negocjacyi.
Stali Klienci otrzymujq rabaty.




